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que él tampoco soportaba utilizar calcetines, ni si-
quiera en invierno.

Se subid los pantalones hasta la rodilla y descubri
con sorpresa que sus piernas estaban desnudas.

—Todos los seres humanos somos tnicos, ¢no te
parece?

Me sentia dichoso frente a Dupin. Por fin habia
encontrado a alguien que me comprendia. Incliné
su cuerpo mas hacia mi.

—Quiero que me ayudes a encontrar al asesino
de las dos mujeres de la calle Morgue —proclamé.

Me quedé mudo al oir su peticién. Y, como yo

no reaccionaba, él insis

<Me vas a ayudar? Edgar, ¢me has oido?

Yo continuaba inmévil igual que una piedra. Y
es que no daba crédito a que Dupin en persona, uno
de los inspectores mas afamados de Boston, me pi-
diera ayuda. Encima, afiadié que habia una recom-
pensa econémica para quien encontrara al criminal
(o criminales). Si daba con la solucién del caso, el
dinero seria mio. Cuando me dijo la cantidad, me
quedé petrificado. Para mi era una fortuna. Me pe-
llizqué sin que él me viera porque queria asegurar-
me de que no estaba sofiando. jPor mis muertos!
iQué dano me hice!

Répidamente, vinieron a mi mente mis herma-
nos Rosalie y William Henry. Ese dinero nos seria
muy til para poder encontrar a nuestro verdadero
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CAPITULO

DOS POBRES MUJERE
ASESINADAS

sta historia que os voy a contar empieza con

un terrible asesinato. O mejor dicho, dos.

Una madre y su hija. Dos pobres mujeres
que aparecieron muertas a tres manzanas de la casa
donde yo vivo, en la calle Morgue.

Pude ver con mis propios ojos como las sacaban
por la puerta principal, una detras de otra. Los cu-
riosos se agolpaban frente al edificio, boquiabiertos.
Los nifios gemian por tan macabro espectaculo. Las
victimas tenian el rostro tan desfigurado que resul-
taba imposible reconocer quién era la madre y
quién la hija. Parcialmente cubiertas por una saba-
na blanca que ya se habia teflido de rojo, no era
dificil imaginar que les habian hecho una auténtica
carniceria. En fin, un espectaculo nada agradable
ni siquiera para mi, que estoy tan acostumbrado a
Ver muertos.

Recordé haberme cruzado con ellas en alguna
ocasién. Y mientras las dos camillas desaparecian de

7
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Madeleine, una mujer muy hermosa, lloraba des-
consoladamente junto a la puerta. A ella también la
estaban insultando y se tuvo que parapetar tras la
puerta para esquivar los huevos que le acababan de
arrojar. Alguien vociferé que los dos hermanos esta-
ban mal de la cabeza.

Durante unos instantes, los ojos de Roderick se
cruzaron con los mios. Me pareci6 que me estaba
pidiendo ayuda. Me produjo mucha lastima verlo
asi, arrastrando los pies, como si sus botas enlodadas
no quisieran avanzar.

A

La Correveidile continuaba hablandome, pero
yo ya no podia aguantarla mas. Me empezaba a do-
ler la cabeza, asi que decidi utilizar la maldicién de
los ojos en blanco para que me dejara en paz. Se
trata del ritual que practican los incas para asustar
a los malos espiritus. Puse los ojos en blanco y ca-
rraspeé para llamar su atencién. Realmente, poner
los ojos de esa manera proporciona un aspecto fan-
tasmagoérico. Cuando la sefiora Grander me vio, dio
un grito de terror y se alej6. Yo aproveché para ir a
hablar con uno de los policias que custodiaban la
casa. Le pregunté qué pruebas tenian para detener a
Roderick Usher. Fl agente me mir6 con desprecio,
como si por ser nifio no tuviese derecho a preguntar.
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*

adoptivo empez6 a gritar como un loco al sentir el
cuerpo hiimedo del animal avanzando por su rostro.
Se incorpor6 de un brinco al tiempo que se llevé la
mano a la mejilla para intentar apartar a la pequefia
bestia mientras mi madrastra, aterrorizada, ya habia
saltado de la cama. Yo, escondido tras la puerta, me
desternillaba. Lo tinico que me entristecia era haber
asustado a mi madre adoptiva. Mi padrastro conti-
nuaba intentado sacarse la lombriz (parecia engan-
chada con cola), y todavia tardé unos instantes en
conseguir su propdsito. Al final pasé lo que tenia que
pasar. El pobre gusano acabé volando por los aires y
aterrizando sobre la manta de la cama.

Al ver que mi padrastro continuaba histérico, re-
gresé rapidamente a mi habitacién, le pedi a Never-
land que saliera por la ventana y me cubri con la
manta fingiendo estar dormido. Todavia me estaba
riendo pensando en el mal rato que habia pasado.
Se lo merecia por haber echado a mis hermanos de
casa de esa manera.

Bostecé 7 veces seguidas. El dia habia sido agota-
dor. Como hacia cada noche, quise contar hasta 13
antes de cerrar los ojos; pero estaba tan exhausto
que creo que no llegué ni hasta 5. Solo tuve tiempo “
para pensar en las dos mujeres que habian sido ase-
sinadas. Recordé las camillas con sus cadaveres sa-
liendo de la casa donde vivian. Me compadeci de
ellas y; a continuacién, me quedé dormido.
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En ese instante, el agente Kevin irrumpié en el
despacho con la taza de té que Dupin le habia pe-
dido. Al ver a William Bird, se qued6 de piedra.
iEra como si se hubiera topado con un fantasma!
Ni Dupin ni yo comprendiamos nada. Kevin nos
dijo que estaba de guardia la noche en que el ayu-
dante del sastre fue a denunciar a Roderick Usher.
Por eso pudo verlo. Bird reconocié que la versién
del joven agente era cierta y que habia denuncia-
do a Roderick Usher porque pensaba que era ca-
paz de asesinar. Ademas, sabia que si declaraban
a Usher culpable, ya no buscarian al autor del
robo del dinero.

Se produjo un tenso silencio. Yo estaba furioso
con Bird; no podia dejar de pensar en Roderick.
iC6émo habia podido acusar a un inocente! Dupin se
acerc6 mas a él y le dijo que estaba en la Jefatura de
Policia por un cargo mucho mas grave:

—Se te acusa de haber matado a las dos mujeres
de la calle Morgue —proclamé el inspector.

Bird rompi6 a llorar al oir las palabras de Dupin.

—Yo no soy un asesino —declar6 entre gimoteos.

A pesar de que era un impresentable, me dio
pena verlo llorar y, como no tenia nada con qué se-
carse las lagrimas, le ofreci mi pafiuelo. Nos juré una
y otra vez que él era incapaz de matar a nadie. Me
fijé en sus dedos, largos y finos. Sus manos eran
especialmente delicadas. Se notaba que tenia un
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—iAntes de que anochezca tengo que vender un
montén de periédicos! —grité a lo lejos.

Yo también tenia que espabilar si queria llegar a
tiempo a la primera clase. Antes de que la profeso-
ra entrara, puse el diario sobre el pupitre. Para
que no lo viera, lo tapé colocando encima la libreta
y la pequeria pizarra. Como siempre, a la derecha
del pupitre ordené las tizas de colores una al lado
de otra, formando lineas paralelas. jSi las tizas se
tocan siento vértigo! También me dio tiempo a si-
tuar mis tijeras abiertas apuntando en direccién a
donde estaba Duane, quien, por su elevada estatu-
ra, se sentaba en la Gltima fila del aula, bastante
lejos de mi. Dicen que, si estan abiertas, atraen la
desdicha a la persona que sefialan. jA ver si asi le
enviaba un poco de mala suerte a ese nifio repulsi-
vo! Justo entonces, empezé la clase y, ya solo por
eso, yo bostecé. Barbara Lance, la profesora de
gramatica, era una mujer muy pesada por un doble
motivo: primero, por ser gorda como una bola de
grasa; y, segundo, porque sus clases eran soporife-
ras. Se pasaba toda la hora haciéndonos copiar en
la pizarra frases estipidas para que practicaramos
nuestro inglés. Yo tenia una lista donde iba apun-
tando las mas cursis y tontas. Estas son algunas de
las mejores:
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El doctor Paul Dumas fue el médico que examind los
cadéveres de las victimas. El cuerpo de la joven Ber-
the aparecia lleno de contusiones y heridas de todo
tipo. El hecho de que se hubiese metido en la chime-
nea bastaba para explicar tales marcas. La garganta
estaba enormemente excoriada. Debajo del mentén
habia unos profundos arafiazos y una serie de man-
chas lividas provocadas por la presién de unos dedos.
El rostro estaba horriblemente palido y los ojos se le
salfan de las 6rbitas. En la regién del estémago se
descubrié una gran contusion, producida, aparente-
mente, por la presién de una rodilla. Segiin opinién
del doctor Dumas, Berthe habia sido estrangulada
POT UNa o varias personas.

La madre, Camille Lespan, también presentaba innu-
merables heridas. Todos los huesos de las extremida-
des se hallaban fracturados, debido a que el cuerpo
cay6 al vacio desde el segundo piso. Resultaba, sin
embargo, imposible precisar el arma con que se ha-
bian inferido las heridas previas. Podria tratarse de
una ancha barra de hierro, una silla o cualquier arma
grande, pesada y contundente. Eso si, en manos de
un hombre sumamente robusto. Imposible que una
| mujer pudiera infligir tales heridas.

B —

Me quedé con la boca abierta; me sentia marea-
do. Cuando recuperé el aliento, entré en la sala de
los cadaveres. El castigo también incluia barrer esa
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En la Central, el joven policia que atendia tras el
mostrador sonrié al verme de nuevo. Por fin nos pre-
sentamos; me dijo que se llamaba Kevin Miles. Tras
saber mi nombre y el de mi hermana, me pregunté
si queria ver al inspector Dupin. Yo asenti. Nos
acompafié hasta su despacho, donde Rosalie tam-
bién se quedd impresionada al ver las vitrinas y, en
especial, el esqueleto situado junto a la mesa. Quise
advertirle de que no lo tocara, pero llegué demasia-
do tarde. Mi hermana tomé su mano y dos dedos
cayeron al suelo. Lo mismo que me habia pasado a
mi. jPor mis muertos, qué vergiienza! Le grité que
teniamos que arreglar la mano. En el momento en
que los dos nos agachabamos para recoger los dedos
del suelo, entré Dupin. {De nuevo me habia pillado
in fraganti! Solt6 una sonora carcajada.

—No os preocupéis si se rompe el esqueleto.
iPeor que muerto no estara!

Los tres nos reimos. El inspector saludé a mi her-
mana al tiempo que la ayudaba a incorporarse. A
continuacién, me estreché la mano y nos invit6 a
sentarnos. Mientras Dupin se concentraba en encen-
der su pipa, Rosalie se acercé a mi y me susurré que
se parecia a Santa Claus. Yo le di un codazo para
que se callara.

Entonces Dupin se dirigié a mi. Su voz y su for-
ma de mirarme demostraban que estaba intrigado
por mi visita:
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Dupin y yo entramos juntos en el vestibulo de la
Central. Eso hizo que yo me sintiera importante.
Saludamos a Kevin los dos al mismo tiempo y, a
continuacién, fuimos a su despacho. Tras sentarme
frente a su escritorio, Dupin admitié que empeza-
ban a estar desesperados. Sus jefes le exigian que en-
contrara al culpable de los asesinatos de la calle
Morgue. Y también urgia saber si ese doble asesina-
to tenia algo que ver con Michael Bloom, el nifio
que habia desaparecido y del que no habia ninguna
pista. Casi todos los policias de Boston patrullaban y
rastreaban la ciudad en su basqueda, de forma que
el inspector se habia quedado con pocos efectivos
para resolver el caso de la calle Morgue.

Dupin noté que yo llevaba unos instantes sin escu-
charle. Efectivamente, yo habia visto algo sobre el es-
critorio que no podia soportar. O hacia algo o sufriria
un ataque de panico. Se trataba de las tres plumas que
el inspector utilizaba, colocadas una al lado de otra,
sin ningn orden. La del centro tocaba a las otras dos.
Ante la atenta mirada de Dupin, coloqué las tres plu-
mas una al lado de la otra, separadas y en paralelo.

—No aguanto que ciertos objetos se toquen en-

tre si —le confesé. “
Y a continuacién afiadi:

—Lo siento, ya sé que soy un poco raro.
Yo pensaba que iba a soltar una carcajada o a
burlarse de mi, pero me equivocaba. Me confesé
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Después su rostro se congestiona, la piel de la cara se
les llena de ronchas y de manchas, y asi permanecen
durante varios dias.

Dupin no salia de su asombro. Empezaba a com-
prender lo que le estaba queriendo decir. Me inte-
rrumpié:

—DMe estés diciendo que, si Adolphe Griffin no
ha tenido ninguna reaccién alérgica, significa que
no ha estado en la casa donde se ha cometido el ase-
sinato y, por tanto, es inocente.

Yo asenti orgulloso. El inspector me miré fija-
mente y me confes6 que estaba impresionado por mi
deduccién.

Sali de su despacho con la cabeza bien alta. Esta-
ba orgulloso de haber ayudado a la familia Griffin.
Dupin me acompafié hasta el vestibulo, donde el
crio continuaba llorando porque no tenia su pastel
de chocolate. Observé al joven agente; estaba des-
quiciado con su llanto, que no cesaba. Le sefialé con
mi dedo el paragiiero.

—Ahi —le indiqué.

Eljoven agente fue hacia el lugar donde estaba el
paragiiero. Detrés, en el suelo, encontré un pedazo
del pastel. Lo recogié v, solo verlo, el nifio se callé.
iQué alivio para todos! El agente sonrié entre agra-
decido y sorprendido:

¢Cémo has sabido que estaba detras del para-
giiero?
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desperté a su padrastro para alertarlo. El hombre,
en lugar de escucharla, decidié azotarla convencido

de que la nifia se estaba inventando esa historia. Joa-

na insisti6; no tenia dudas de lo que sus ojos habian
contemplado: un descomunal animal corriendo por
la calle.

—Lo tnico que queria era avisar a mi padre y a
cambio recibi una dura reprimenda —me conté in-
dignada—. Y lo peor de todo es que me ha castiga-
do un mes entero sin tomar chocolate. {Cémo puede
ser tan cruel!

Joana reconocié que estaba profundamente doli-
da y disgustada.

—Yo haria lo mismo, me vengaria de mi padras-
tro —le dije.

Mi hermana, que a veces parecia un loro, repitié
mi comentario y proclamé:

—Yo también me vengaria de mi padrastro.

Joana eligi6 el ntimero 17 de mi catélogo de sus-
tos: jel dedo amputado! Le entregué la lista de lo que
necesitaba para llevarlo a cabo. jMe encanta hacer
listas de todo! Por cierto, tuve que hacerle un des-
cuento a Joana por culpa de mi hermana, que siem-
pre me hace rebajar el precio de mis sustos, esta vez
con la excusa de que eran amigas.

Al igual que la mayoria de los sustos que he dise-
fiado, el del dedo amputado lo habia probado en mi
casa con mi padrastro. Lo coloqué sobre la butaca

14





OEBPS/image/El_joven_Poe1_Misterio_calle_Morgue95.png
—No hemos tocado nada. Esta tal cual quedé el
dia del doble crimen y asi permanecera hasta que
concluyan las investigaciones —me advirtié6 Dupin.

Mis ojos recorrieron la estancia de arriba abajo.
Impactaba ver la violencia con que habian actuado
los ladrones. Los muebles esparcidos por los suelos,
los restos de sangre, arafiazos en la pared, la chime-
nea donde habian empotrado a Berthe Lespan...
iPor mis muertos, no era exagerado lo que decian los
peribdicos!

—Fl cuerpo de la hija estaba tan firmemente en-
cajado en la chimenea que no pudo ser extraido has-
ta que cuatro o cinco personas unieron sus esfuerzos
para sacarla —me informo el inspector.

Yo escuchaba a Dupin entre impresionado y an-
gustiado. ¢Quién habia sido capaz de cometer tal
atrocidad? Después de haber leido las declaraciones
de los testigos y de ver las pruebas, no tenia dudas de
que los culpables fueran dos personas. O quizas
mas, aunque esta posibilidad era remota porque to-
dos los testimonios sugerian la presencia de solo dos
voces en la casa. Lo que parecia evidente era que
uno de los atacantes tenia una fuerza brutal. De lo
contrario, no se entendia cémo habia sido capaz de
empotrar a Berthe Lespan en la chimenea o de
arrojar los muebles con tanta violencia. jSolo pen-
sar como las habian matado hizo que mis piernas se
tambalearan!
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Me coloqué los dedos de la mano apretando mi
propio cuello para ilustrar lo que le estaba diciendo.
Hundi la yema de mis dedos en la piel hasta hacer-
me dafio.

—Las marcas de los dedos que quedaron en el
cuello de Berthe Lespan estan tan hundidas que no
parecen hechas por una persona. Mi conclusién es
que solo una bestia seria capaz de producir las mar-
cas que he visto en la garganta de Berthe Lespan.

El inspector continuaba asombrado y sin reac-
cionar. Me miraba completamente aténito. Le esta-
ba diciendo que el asesino de las dos mujeres era, ni
mas ni menos, que un orangutan. Tras dar una pro-
funda calada a su pipa, hablé:

—Pongamos que el mechén de pelo rojo perte-
nece a un animal. De todas maneras, no alcanzo a
comprender algunos detalles de este aterrador mis-
terio. Por ejemplo, se escucharon dos voces que dis-
cutian y una de ellas era, sin duda, la de alguien que
hablaba en inglés.

Yo sabia que Dupin me iba a hacer esa aprecia-
cién, pero también tenia preparada la réplica. Ento-
né mi voz de estar «completamente seguro de lo que
digo»:

—Cierto. Recordara usted que, casi unanime-
mente, los testigos declararon haber oido decir a
esa voz: My God! y Terrible! Pues bien, creo que
alguien que hablaba inglés fue el primer testigo del
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porque habian detenido a su padre, Adolphe
Griffin, duefio de la tienda de comestibles situada
a dos manzanas del lugar de los asesinatos. Solté
mas de 20 lagrimas por cada ojo. Es decir, muchi-
simo. Un grupo de nifas, entre ellas Rosalie y Joa-
na, intentaba consolarla. Laura Griffin casi no po-
dia hablar. Jadeando, nos dijo que la policia habia
detenido a su padre porque mas de un vecino le
habia visto discutir acaloradamente con Camille y
Berthe Lespan la noche anterior a que fueran ase-
sinadas.
—Ultimamente no pagaban la compra y mi pa-

0 dre, simplemente, les habia reclamado el dinero
atrasado —Laura hablaba con desespero.

% Le habian detenido con una sola evidencia: que
habia sido la tltima persona que habia visto a las dos
victimas con vida.

Joana, pensativa, abrazé a Laura Griffin para

consolarla.
—Si declaran a tu padre culpable, puede ir a la
horca —proclamé.
' Mi hermana le dio un codazo para que se calla-

ra. jCémo podia ser tan bocazas! La pobre Laura se
habia quedado blanca como la nieve.

—LEso no pasara y punto final —decidi zanjar el
tema.

—LEso no pasara y punto final —me secund6 mi
hermana.
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—Tendra que acompanarme, sefior Black. Aho-
ra que nos ha contado la verdad, le diré que, efecti-
vamente, soy inspector de la policia.

Al oir que Dupin pronunciaba la palabra «poli-
cia», el rostro de Peter Black se transformé. De re-
pente los musculos de su cara se tensaron. Sus ojos
se entrecerraron con odio. Su piel enrojeci6. Era
como si, de repente, hubiera enloquecido. Se levan-
t6 de un brinco y se abalanzé contra Dupin, con tal
presteza que el inspector no pudo hacer nada para
defenderse. Lo sujet6 del cuello al tiempo que le in-
movilizaba los brazos.

—iLo sabia! Sabia que todo esto solo podia ser
una trampa. A mi nadie me engafa. Deberia estran-
gularte —bramé el marinero.

Mi corazén se acelerd hasta el infinito. Estaba
seguro de que ese hombre era capaz de matar a Du-

pin, y también a mi.
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cuando estuviera muy lejos de Boston. Pero si vol-
via a berrear, me mataria.

—He pedido a un amigo una embarcacién para
huir por el rio Charles, pero no estara a mi disposicién
hasta mafiana —afiadié—. Si te portas bien, viviras.

Cuando se alej6, me senté en el suelo aterroriza-
do. No me fiaba de nada de lo que decia. ;Qué iba
a ser de mi? ;Cémo iba a escaparme? El frio del lu-
gar me traspasaba los huesos. Mi estémago protesta-
ba, pues llevaba todo el dia sin comer. Cerré los ojos
y visualicé a mi madre. Y por suerte, ella se acercé a
mi y me rode6 con sus brazos. Me quedé dormido
no sé cuanto tiempo, hasta que me desperté un soni-
do que me result6 familiar. A pesar de la oscuridad
reinante, identifiqué una sombra.

—iNeverland! —exclamé dichoso.

iMi querido cuervo me habia seguido la pista
hasta donde estaba! Qué alegria senti al verlo. Cavi-
1é un rato pensando en la mejor manera en que po-
dria ayudarme. Finalmente, alargué mi mano para
entregar a Neverland mi amuleto de la suerte: el ojo
de muerto. {Habia tenido una idea!

—Busca al inspector Dupin y entrégaselo.

Con su pico, el pajaro sujetd el ojo al tiempo que
yo negaba con la cabeza. Ni siquiera sabia si el ins-
pector estaba vivo, aunque confiaba en que sus hom-
bres lo hubieran descubierto y auxiliado. Sin embar-
g0, Neverland estaba acostumbrado a recibir érdenes
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Crucé el portén que comunicaba con un vestibu-
lo amplio y luminoso donde los visitantes tenian que
dirigirse a un enorme mostrador. Una docena de
personas esperaba su turno. Como era la primera
vez que entraba en ese edificio, formé un circulo en
el suelo con mis pasos. El joven policia que estaba
ahi atendiendo me miré de arriba abajo con extra-
fieza por lo que acababa de hacer. Después me acer-
qué al mostrador. Cuando le dije que tenia informa-
cién sobre los crimenes de la calle Morgue, fruncié
el cefo al iempo que negaba con la cabeza. {Como
si un nifio no pudiese tener informacién! Un crio de
unos cuatro afios lloraba desconsoladamente porque
no encontraba su porcién de pastel de chocolate. Sus
padres lo habian dejado ahi comiendo mientras esta-
ban siendo interrogados por un delito cometido en el
edificio donde moraban. El agente se dirigi6 a mi.

—Tengo que cuidar al nifio y no lo soporto, ¢no
podrias hacer algo para que se callase? —bramé
desesperado—. Dice que ha perdido su pastel de
chocolate, pero yo creo que ya se lo ha comido.

Yo me encogi de hombros y a continuacién me
senté lo mas lejos que pude del nifio. Tras hacerme
esperar un buen rato, el joven policia me hizo atra-
vesar un pasillo que desembocaba en una puerta
donde estaba grabado, con elegantes letras de oro, el
nombre de Auguste Dupin, uno de los inspectores
mas afamados de Boston.

- .
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Esta vez fui yo quien senti unos deseos enormes

—Fres un desagradecido.

de repetir lo que habia dicho ella. Si, William Henry
era un desagradecido. Rosalie tenia toda la razén.
Sabia lo mucho que me habia costado ganar ese di-
nero y, ademas, me habia ayudado a idear algunos
sustos, sobre todo los culinarios. Y no solo eso, sino
que muchas de las clientas de los sustos eran amigas
de mi hermana.

—Al menos nosotros dos estamos haciendo
algo para volver a reunir a la familia —sentencié
ofendida.

Estuvimos unos segundos en silencio. Yo estaba
tan dolido que no conseguia hablar, hasta que por
fin William Henry se disculpé:

—Perdonadme, es que me siento muy triste.

Con los ojos himedos, reconocié que nos echaba
en falta. Mi hermana lo abrazé y yo, para animarlo,
le hablé de cémo me divertia asustando a la sefiorita

Barbara Lance, la profesora de Gramatica.

|

Cuando llevdbamos poco mas de dos horas jun-
tos, llegé mi padrastro. Por el portazo, que retumbé
en toda la casa, deduje que estaba ebrio. Y eso era
sin6nimo de problemas. Subié los 16 escalones
que unen las dos plantas de la casa dando tumbos.
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Estaba pensando que escribirfa a mi hermano
mayor, William Henry, cuando vi en la puerta de mi
habitacién una sombra. Me quedé blanco como la
nieve al ver que se trataba de Robert Allan, el hijo
biolégico de mis padres adoptivos. Es mas o menos
mi hermanastro.

Para mi desgracia, me dijo que lo habian expul-
sado de la escuela militar donde estudiaba interno y
que regresaba a la casa familiar. Comprendi que esa
era la noticia que mi madre adoptiva me queria co-
municar en la sala.

Tras mirarme de arriba abajo con desprecio, Ro-
bert Allan afirmé que me iba a hacer la vida imposi-
ble. Yo sabia que cumpliria su amenaza, pero no
pensaba permitir que ese bravucén me estropeara
uno de los mejores dias de mi vida. Asi que me ima-
giné que la cabeza de Robert se transformaba en la
de un cerdo. No pude evitar reirme delante de éL.
Furioso, Robert quiso pegarme; pero justo en ese
momento aparecié mi madre adoptiva y se llevé a
mi hermanastro de la mano.

Satisfecho, busqué papel de cartas para escribir a
William Henry. Le conté que en pocos meses aho-
rrarfa mucho dinero, lo suficiente para que los tres “

hermanos pudiéramos viajar a Irlanda a buscar a

nuestro padre.
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n la calle Morgue, de la ciudad de Bos-

ton, a dos manzanas de donde vive

Edgar Allan Poe, se comete el terrible
asesinato de dos mujeres. Cuando uno de sus
vecinos es acusado injustamente, Poe va a la
policia y demuestra su inocencia. El inspector
Auguste Dupin queda impresionado con la
audacia de este joven de once afios y le pide
ayuda para resolver el caso a cambio de una
recompensa.
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Debi de mostrarme muy convincente, porque las
dos nifias se alejaron a toda prisa. Laura, entre lagri-
mas, me dio las gracias por defenderla y me pidié
que demostrara que su padre era inocente. Me pro-
dujo tanta tristeza verla asi que le promet que la
ayudaria.

A 2

Por la tarde, una vez finalizadas las clases, Laura
Griffin tuvo que salir de la escuela por una puerta
trasera. El director asi lo decidi6 para evitar proble-
mas con los padres. Muchos ya sabian que Adolphe
Griffin habia sido detenido.

Yo acompafié a mi hermana hasta su casa y fui
hasta la calle Morgue. Habia decidido investigar por
mi cuenta. Me situé frente a la casa donde se habian
cometido los asesinatos. Se trataba de un edificio de
construccién reciente, de dos plantas y tejado de pie-
dra. Intenté imaginarme al sefior Griffin entrando
en el apartamento de Camille y Berthe Lespan. Elsi
que tenia la corpulencia necesaria para enfrentarse
a las dos mujeres, pero era incapaz de imaginarmelo
asesinando. Recordé la cara de tristeza de su hija
Laura cuando me habia contado que habian deteni-
do a su padre. Tenfa que demostrar su inocencia.
Abri mi cartera y de su interior saqué papel y lapiz.
Me senté en un banco y escribi las cuestiones que
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De nuevo sonrei, esa noche solo estariamos en
casa los dos. Pensé en el trabajo que me habia ofre-
cido Dupin. Con un poco de suerte, cobraria la re-
compensa. Encima, mi madrastra me habia prepa-
rado las galletas de mantequilla: {12 galletas para mi
solo! Estaba claro que estaba siendo mi dia de la
suerte.

N

Tras la cena, me fui a mi dormitorio. Estaba im-
paciente por leer el informe que me habia dejado
Dupin. Cuando estaba a punto de abrir mi cartera,
un ruido llamé mi atencién. Se trataba de Never-
land, que acababa de aterrizar en el marco de la
ventana. Luego se posé en mi hombro. También pa-
recia contento. Me dio varios picotazos en el cuello.

—Tengo mucho trabajo, Neverland. Venga, t
vigila la puerta —le ordené.

Estaba convencido de que en esos papeles estaba
la clave de los asesinatos.
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¢Has encontrado un tesoro?

Yo sonrei. No era un tesoro, pero casi. Lo que
habia descubierto me hacia estar més cerca de la re-
compensa.

—Ya sabes cudl es el camino —me sefialé.

Dando zancadas, me planté ante el despacho de
Dupin. Estaba vacio. Tuve que esperar unos minu-
tos que se me hicieron eternos. Cuando, por fin, vi al
inspector llegar, noté como mi corazén se me acele-
raba. Dupin también debi6 de darse cuenta de que
tenia algo muy importante que decirle, porque solté
una carcajada al verme:

¢Qué pasa? ;Te has cruzado con los asesinos
de la calle Morgue?

Estuve a punto de decirle que no iba desencami-
nado, pero, de momento, me callé. Me acerqué a su
escritorio y le conté que habia visto los cadaveres en
la funeraria y que habia leido las conclusiones de las
autopsias. Auguste Dupin negé con la cabeza.

—Te adverti de que no era apto para jévenes de
tu edad, por muy inteligentes que sean.

Le interrumpi. No podia demorar mas lo que iba
a decirle. Naturalmente, entoné mi voz de estar «ab-
solutamente seguro de lo que digo» y proclamé:

—Ya sé como asesinaron a las dos mujeres de la
calle Morgue.

Los ojos de Dupin se iluminaron mientras yo to-
maba aire para continuar:
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estaban las dos cucarachas. En cuanto ella las vio,
sus ojos se abrieron como platos. Se llevé las manos
a la boca, como si quisiera vomitar por la repugnan-
cia que le daba su mera presencia. Tras emitir un
pequefio grito, se alejé apresuradamente por el pasi-
llo. Asi supe que ya no volveria a pasar cerca de mi
pupitre. Por tanto, podia seguir leyendo sabiendo
que ella no me volveria a molestar. Todos mis com-
paifieros se rieron, incluso el impresentable y repulsi-
vo Duane. Mis ojos volvieron a concentrarse en la
noticia:

—_————————

El dormitorio principal se hallaba en el mayor desor-
den: los muebles, casi todos rotos, habian sido lanza-
dos en todas direcciones. El colchén de la cama apa-
recfa tirado en el suelo. Sobre una silla habfa una
navaja manchada de sangre. Detras de la puerta, apo-
yado en la pared, un fusil de tamafio medio. Sobre la
chimenea, dos o tres largos y espesos mechones de
cabello humano igualmente empapados en sangre
daban la impresién de haber sido arrancados de raiz.
Se encontraron varios jarrones hechos afiicos tirados
por el suelo, asi como varios ramos de flores, dos
quinqués, tres cucharas grandes de plata, tres tenedo-
| res también de plata.... Los cajones de una cémoda
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fortuna. Tal vez por ello eran discretas, desconfiadas
y algo misteriosas. Apenas recibian visitas y, a pesar
de ser ricas, no tenian ninguna empleada de hogar
que los ayudase. Denis y Claude, que iban a mi clase,
también conocian a las victimas y habian visto los
dos cadaveres saliendo de la casa.

Mientras esperabamos a que abrieran las puertas
de la escuela, llegé un joven vendedor de periédicos
del Boston News, el diario que informaba de todos los
sucesos de la ciudad. Era la primera vez que veia a
ese chico, que como mucho tendria 13 afios. Lleva-
ba colgado un tablén de madera en su pecho, como
si se tratara de un peto, donde se reproducia en
grande la portada del periédico. El principal titular

se referia a los asesinatos de la calle Morgue:

P

EL ASESINO DE LAS DOS
MUJERES DE LA CALLE
MORGUE ANDA SUELTO.

-

Wl & g———
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Otra razén de que me tilden de raro es que mi
padrastro es duefio de una funeraria, un lugar que,
por cierto, visito a menudo: cada vez que se enfada
conmigo me envia alli a barrer. Eso ha hecho que,
ademas de ser un experto en limpiar suelos, ya
haya visto cientos de muertos; en concreto: 457 ca-
daveres hasta el dia de hoy. Al principio me daban
un poco de miedo y repelds, pero ahora solo me
provocan una respetuosa indiferencia. A veces,
cuando acabo de barrer, me echo una siesta en al-
guno de los atatides vacios y agradezco a los difun-
tos que no le digan nada a mi padre adoptivo. Es
una de las ventajas de vivir entre muertos: no mo-
lestan a nadie. Con la escoba me encanta hacer
pequeiios circulos de suciedad e imaginarme que
el polvo se transforma en enormes escarabajos, cu-
carachas o arafias que reptan por las paredes. Son
tan repugnantes que hasta los cadaveres resucitan
al verlos.

Por una imposicién de mi padrastro, un hombre
muy pragmatico, siempre visto de negro. Tengo 6
camisas, 3 jerséis de cuello alto, 1 chaleco, 2 abrigos
y 2 pares de zapatos. Todo negro. Incluso son de ese
color mis 3 calzones, las 6 camisetas interiores y mis
3 camisones de noche. Asi, las manchas y el desgaste
de mi ropa no se notan tanto y mi madrastra tiene
menos trabajo conmigo. Supongo que vestir de ne-
gro tampoco ayuda a que me vean como a un joven
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Lo cierto es que me fue bien hacer un pequeno
descanso, porque lo que habia leido me habia im-
presionado. jTodo era tan macabro que hasta me
estaba mareando!

Mi madrastra entr6 en mi habitacién con un
vaso de leche y 6 galletas de mantequilla. Solo verlas
me relami. Afortunadamente, mi padre adoptivo
continuaba durmiendo a pierna suelta.

—Yo también estoy a punto de irme a la cama
—le dije.

Mi madrastra me dio un calido beso enla frente y se
alejo. Asi, tras meter la galleta 1 y 2 en mi boca al mismo

tiempo, me concentré nuevamente en el periédico.

P

Después de una cuidadosa biisqueda en las otras es-
tancias de la casa sin que apareciera nada nuevo, la
policia se introdujo en un pequefio patio pavimenta-
do de la parte posterior del edificio y ah{ encontraron
el cadéver de la madre, Camille Lespan, la cual habia
sido degollada salvajemente. El cuerpo presentaba le-
siones de todo tipo, incluyendo la fractura de varios
huesos y magulladuras profundas. Ademds, tenia las
heridas y contusiones propias de una caida desde un
segundo piso. A pesar de tan horribles visiones, por el
momento no se ha encontrado la menor clave que
permita solucionar tan escalofriante misterio. La po-
| licia de Boston seguird informando.

—_———————

B —
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toda la mala suerte del mundo. Si no hubiera sido
por Roderick Usher, hubiera sido capaz de matarme.

Cuando me disponia a irme a mi habitacién, mi
padrastro me dijo que al dia siguiente iria a la fune-
raria a barrer. No me extrafié nada su castigo. Me
pasaria el domingo dandole a la escoba, pero habia
merecido la pena. Sonrei recordando la cara de te-

rror de mi padrastro al ser amenazado por Roderick
Usher.
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Incapaz de imaginarme al sefior Griffin asesi-
nando a las dos pobres mujeres, estaba dispuesto a ir
a preguntar a la lavanderia, cuya propietaria es la
senora Molly Plany, cuando vi a lo lejos a la sefiora
Grander, la Correveidile del barrio. No me apetecia
aguantarla y giré en la primera calle a la izquierda
para no toparme con ella. Asi pude ver, de repente,
a una pareja de novios que caminaban por la calle
muy acaramelados. La muchacha portaba un gran
ramo de margaritas que le habia regalado su preten-
diente. Me detuve y me quedé boquiabierto obser-
véandolos. El novio me miré con extrafieza. No en-
tendia qué miraba en ese ramo. Me alejé corriendo.
iAcababa de dar con la pista que necesitaba!

Regresé a la calle Morgue, donde habia visto a la
sefora Grander, me dirigi a ella y la abracé exagera-
damente. A continuacién, me fui a toda prisa. La
Correveidile no entendia nada, pero yo le estaba
agradeciendo lo que habia hecho por mi. Para no
tener que soportarla habia cambiado de calle y, gra-
cias a mi cambio de rumbo, me habia topado con la
pareja que me habia dado la clave con la que podria
demostrar la inocencia del padre de Laura.

Decidi ir a la Jefatura de Policia a comunicar mi
descubrimiento, sin saber que, en ese lugar, estaba a
punto de conocer a alguien que iba a cambiar mi vida.
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Avivamos més el paso. De nuevo, al girarme, vila
inquietante sombra que de repente se detenia. Le
grité a mi hermana que corriera todo lo que pudie-
ra, pero entonces tropezé con una rama que se acaba-
ba de caer por un golpe de viento y habia atravesado
el camino. Inevitablemente, Rosalie se cay6 al suelo
al tiempo que grité dolorida. Le tendi mi mano para
ayudarla a levantarse y me di cuenta de que ya era
demasiado tarde para huir. Casi podia sentir los pa-
sos de nuestro perseguidor. Encima, me dijo que se
habia torcido el pie. Yo me temi lo peor: que fuéra-
mos atacados.

Mi sorpresa fue maytscula cuando por fin pude
identificarlo. No era ningtin asesino, ni un secuestra-
dor, ni siquiera era un adulto. Se trataba de Charlie,
el vendedor de periédicos. Todavia llevaba colgado
en su pecho el tablén con la portada del periédico.
Nos confesé que, al final del dia, le cansaba soportar
el peso del anuncio y eso explicaba que de vez en
cuando tuviera que detenerse. Se dio cuenta de que
nos habiamos asustado y se disculpé. Entre los dos
ayudamos a mi hermana a incorporarse. Por suerte,
podia mover el pie; solo habia sido una pequefia tor-
cedura.

Por qué nos perseguias? —le pregunté.
—¢Por qué nos perseguias? —repiti6 mi hermana.
De su saco de periédicos, Charlie extrajo un

ejemplar. Me lo entregé. Esa misma mafiana yo le
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saliendo agua y las plantas habian muerto anegadas.
El camino de piedra que comunicaba la calle con la
puerta principal de la casa también era un lodazal.

Dupin empezaba a comprender por dénde iba.
Yo continué con mi argumentacion:

—LEso significa que cada vez que alguien entra o
sale de la casa Usher tiene que pasar por el barro.
Por tanto, es inevitable que el calzado que lleve se
acabe enfangando. Si Roderick Usher hubiera en-
trado en casa de las dos mujeres, deberia haber res-
tos de lodo en las escaleras o en algin lugar del apar-
tamento donde se encontraron las victimas.

Dupin me mir6 boquiabierto, sin duda pensando
que mi deduccién tenia una gran légica. Ademas, el
inspector recordd, que cuando Roderick llegé a la
Jefatura de Policia para ser trasladado a los calabo-
zos, dej6 un rastro de lodo por donde pasaba, al
igual que los dos agentes que lo custodiaban. Ellos
también habian entrado en la mansién Usher. Es
cierto que el presunto sospecho podia haberse lim-
piado las botas antes de entrar en la casa de las dos
mujeres, pero resultaba casi imposible extraer total-
mente el barro de cualquier tipo de suela de calzado.

El inspector me prometié que seguiria esa linea
de investigacién para aclararlo. Me levanté de la silla
y le pedi a Rosalie que hiciera lo mismo. Le dije que
debiamos ir a la escuela porque, de lo contrario, lle-
gariamos muy tarde. Mi hermana protesté.
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5) Albert Montani, pastelero, de abuelos italianos, de-
clara que la voz gruesa era de un hombre nortea-
mericano porque hablaba en inglés. No pudo com-
prender las palabras dichas por la voz mds aguda
porque hablaba rdpida y desigualmente. Cree que

[ se trataba de un ruso.

Todos los testigos mencionados coinciden en que la
puerta del vestibulo que daba a los dos dormitorios
estaba cerrada por dentro. Cuando la forzaron, no en-
contraron a nadie; solo una ventana entreabierta, la
del dormitorio principal. Reinaba un profundo silen-
cio; no se escuchaban quejidos ni rumores de ningu-
na clase. Los testigos no estin de acuerdo sobre el
tiempo transcurrido entre el momento en que escu-
charon las voces que discutian y la apertura de la
puerta de la habitacién. Algunos sostienen que trans-
currieron tres minutos; otros calculan al menos cinco
minutos. Muchos otros vecinos han proporcionado
testimonios coincidentes que no se reproducen aqui
porque no aportan nada nuevo.

—_—————

Levanté la vista del papel unos instantes. Estaba

completamente perplejo por lo que habia leido.

¢Cémo era posible que hubiera tanta confusién
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CAPITULO

VILLIAM HENRY
LEONARD

uando llegamos a mi casa, William Henry

ya nos estaba esperando. Sentado en el re-

cibidor oval, se levanté de un brinco del
sofa en cuanto atravesamos la puerta. Mi madrastra
estaba junto a él.

Rosalie dio un grito de alegria al verlo y nos abra-
zamos los tres durante un largo rato. Como siempre
que veia una escena enternecedora, mi madrastra
llor6 emocionada. Lo mismo le ocurre a mi herma-
na: cada vez que alguien llora, ella también llora.
Incluso yo estaba a punto de hacerlo, pero me con-
tuve porque solo hubiera provocado que mi madras-
tra derramara todavia mas lagrimas. Al igual que
Rosalie, echo mucho de menos a nuestro hermano
mayor. Salvo estas dos fugaces visitas, durante el afio
Gnicamente nos comunicamos con un par de cartas.
Mi hermano detesta escribir. Dice que cuando tiene
que plasmar sus pensamientos en un papel se queda
en blanco y apenas llena una pagina. En mi opinién,
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Afortunadamente, habia sido capturado meses atras
y estaba a la espera de juicio. Pero, sin duda, lo que
habia comentado aquel padre les habia impactado.
El barrio del Norte, donde habia desaparecido el
nifio, es colindante con el de las Bellas Artes, donde
se habia producido el asesinato de la calle Morgue y
donde se encontraba nuestra escuela. Si. Podria ser
el mismo autor. Un desalmado. Si antes estaban
asustados, tras conocer la desaparicién del pequefio
Michael Bloom lo estaban mucho mas. Algunos pa-
dres mandaron llamar al director de la escuela y le
exigieron proteccién policial. El director se presentd
instantes después para intentar tranquilizar a la mu-
chedumbre, comprometiéndose a cerrar las puertas
del recinto en cuanto todos los alumnos entraran.
Ademas, dijo que hablaria con la policia para que
ofreciera proteccién y vigilancia por toda la zona.
Por tltimo, recomendé a los padres que acomparia-
ran a sus hijos desde la escuela hasta sus casas.

N

Esa mafiana, Charlie se sentia satisfecho porque
habia vendido tres ejemplares en la puerta de la es-
cuela. Yo intenté que uno de los padres que acababa
de comprarle uno me dejara ojearlo para saber si
decia algo mas del doble crimen de la calle Morgue.

Me aparté bruscamente alegando que leer noticias
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Me pregunté cémo solia entrar Papa Noel en las ca-
sas para repartir los regalos. Todos los nifios sabian
la respuesta. ..

—iLos delincuentes pudieron entrar y salir por
alguna de las chimeneas de la casa! —proclamé en-
tusiasmado.

Dupin no compartié mi entusiasmo:

—Las tres chimeneas de la casa, la del dormito-
rio de la madre, la de la cocina y la de la sala, tam-
bién han sido inspeccionadas y es imposible que
alguien hubiera entrado por el conducto que comu-
nica con el exterior. Los tubos son tan estrechos que
no permitirian el paso ni siquiera de un gato grande.

Bajé la cabeza algo decepcionado. Pensé que
nunca podria dar con el asesino. Dupin percibié que
estaba decaido.

—Investigar un crimen no es facil, joven amigo.
«Rendirse» es una palabra que yo desconozco —in-
tenté animarme.

Auguste Dupin prosigui6 reflexionando en voz
alta para compartir conmigo sus razonamientos.
Segtin él, quedaba probado que, en el preciso mo-
mento en que el grupo subia las escaleras, los asesi-
nos se hallaban en el dormitorio de la madre. Nadie
podia haber huido por la puerta principal porque la
muchedumbre lo hubiese visto. Ademas, se habian des-
cartado otras vias de escape: la policia habia revisado
los suelos, los techos y la mamposteria de las paredes
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CAPITULO

UN FINAL CASI FELIZ

n cuanto llegamos a la Jefatura, Kevin me
abraz6 emocionado.
—Todos hemos estado muy preocupados
por ti —me dijo.

Sentir su calor me reconforté. Le confesé que to-
davia llevaba el susto en el cuerpo y le di las gracias
por su apoyo. Ademas de haber ayudado a resolver
un asesinato, habia ganado nuevos amigos.

En la Jefatura de Policia, todos se enorgullecian
por la resolucién del crimen de la calle Morgue. Feli-
citaban a Auguste Dupin, jy me felicitaban a mi! En
nuestro honor se celebré una fiesta improvisada. Yo
estaba hambriento, asi que devoré 50 pastas de té,
un montén de sandwiches de diferentes embutidos y
2 tazones de chocolate. Brandy Bones, que habia
sido convidado por Dupin, estuvo todo el tiempo a
mi lado, comiendo como un descosido. De paso, se
llené los bolsillos de provisiones: pastas de té, embu-
tidos y huevos duros. Los agentes se dieron cuenta,
pero nadie le dijo nada.
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frecuentara la zona donde vivian las victimas... Si
mi teorfa era cierta, todos los que residiamos en la

calle Morgue o alrededores estdbamos en peligro.
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CAPITULO

INVESTIGANDO
POR MI CUENTA

0 conocia al sefior Griffin desde hacia afos y

me costaba mucho creer que él fuera el asesino.

Siempre me habia parecido un buen hombre.
Ademis, se porta muy bien conmigo; me regala cara-
melos cada vez que me envian a comprar a su tienda.

El gigante de Duane se acercé adonde nos en-
contrabamos mi hermana, Joana, Laura Griffin y
yo. Para que todos pudieran escucharle, alzando la
voz sentencié:

—Aqui esta Laura Griffin, la hija del asesino del
crimen de las mujeres de la calle Morgue.

Durante unos segundos se produjo un tenso si-
lencio. Todos los nifios que habian oido a Duane se
quedaron mirando fijamente a Laura Griffin; algu-
nos, como si ella fuera la culpable de los dos crime-
nes. Yo estaba furioso:

—Aunque el sefior Griffin fuera el asesino, su
hija no tendria nada que ver. {Deberfais avergonza-
ros de como la mirais!

45





OEBPS/image/El_joven_Poe1_Misterio_calle_Morgue127.png
Era la direccién de la casa donde vivia Auguste
Dupin, una pequefia y confortable mansién situada
a dos manzanas de la Jefatura de Policia. Como era
la primera vez que yo iba a esa casa, solo entrar tuve
que hacer un circulo caminando con mis pasos. Por
suerte, Dupin, que habia ido a buscarme una taza
de chocolate, no me vio, porque era lo que le faltaba
saber sobre mi para pensar que yo no estaba bien de
la cabeza. Los dos nos instalamos en la sala. A pri-
mera hora, Charlie vino personalmente a entregar-
nos uno de los primeros ejemplares donde habia
aparecido publicado el anuncio. Naturalmente, con-
tabamos con la colaboracién del Boston News por si
alguien se ponia en contacto con ellos. El anuncio se
habia publicado en un lugar preferente. Dupin tam-
bién invité a Charlie a una taza de chocolate. El se la

bebi6 de golpe y, como siempre, se fue a toda prisa.

-,

Auguste Dupin habia hablado con el director de
mi escuela de manera que se me permitiera saltarme
las clases ese dia. El, por indicacién de la policia,
queds obligado a no decir nada a mi padrastro.

Esperamos en la casa del inspector todo el dia.
Nadie custodiaba la puerta porque lo que queriamos
era, precisamente, discrecién. Ademas, casi todos los

gentes continuaban ocupados en el caso de la desa-
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A continuacién, fuimos a la parte exterior de la
casa para certificar que, ni siquiera el hombre mas
hébil, alto y corpulento del mundo podria trepar por
esa pared. Otra opcién que barajamos fue que hu-
bieran utilizado una larga escalera, pero no existia
una lo suficientemente extensa como para llegar al
segundo piso. Ademds, aunque existiera, ¢cémo la
habian llevado hasta la casa sin ser descubiertos?

Ningun testigo dijo haber visto una escalera.

.

Alertado por un graznido, mis ojos se dirigieron
al cielo. Se trataba de Neverland, que me habia se-
guido y ahora planeaba por encima del edificio lla-
mando mi atencién. Disimuladamente, le pedi que
se largara haciendo un gesto con la mano, pero el
inspector; como siempre, me pillé in fraganti. Le
confesé que era mi mascota. {Creo que ya se espera-
ba cualquier cosa de mi! Riéndose, Dupin me dijo
que no le importaba que estuviese ahi.

Tras visitar el jardin que rodeaba la casa, nos di-
rigimos al patio trasero, donde habia caido el cuerpo
de Camille Lespan. Miré hacia arriba: un pequefio
tejadillo cubria una parte del espacio. Por tanto, la
tltima opcién era que los asesinos hubieran trepado
hasta ese tejado y de ahi a la ventana del primer piso
para, seguidamente, acceder al segundo piso. Sin
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hombre y su hermana a quienes, como a mi, juzga-
ban por sus apariencias.

Roderick y Madeleine Usher vivian practica-
mente encerrados en su casa tenebrosa; apenas com-
praban comida y solo salian al anochecer. Algunas
personas decian que no eran hermanos, sino aman-
tes; otras aseguraban que se alimentaban de muer-
tos, y habia quien preferia decir que se encontraban
gravemente enfermos. En el jardin de la casa esta-
ban enterrados la mayoria de sus antepasados. Uli-
mamente, los vecinos todavia sentian mas recelo ha-
cia ellos debido a que el jardin de su casa se habia
inundado por un escape del pozo. Temian que los
muertos, ahora que sus sepulturas se habian anega-
do, empezaran a recorrer el barrio en busca de otros
hoyos donde refugiarse.

En realidad, todo lo que se decia relacionado con
los hermanos Usher solo eran rumores. Nadie los
habia visto hacer nada malo. Yo estaba seguro de
que Roderick Usher era sospechoso simplemente
por ser raro. Ademas, era evidente que la policia ne-
cesitaba hacer una detencién para calmar los ani-
mos de los vecinos.

Roderick sali6 de la casa con la cabeza baja.
Avanzaba por el camino embarrado que llevaba a
la entrada. Algunos vecinos le gritaron «asesino» e
incluso hubo alguien que le arrojé varios tomates
que impactaron en su cuerpo. Su hermana, lady
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—My God! Terrible! —bramé desesperado.

Fueron las palabras que los testigos oyeron mezcla-
das con los diabdlicos sonidos que proferia la bestia.

Aterrorizado, el marinero se deslizé hasta el sue-
lo y corrié inmediatamente a su casa, temeroso de
las consecuencias de semejante atrocidad.

Peter Black concluyé diciendo que el orangutan
debi6 de escapar por la varilla del pararrayos por
donde habia entrado, antes de que la puerta de la

vivienda fuera forzada.

.

Al relato le sigui6 un estremecedor silencio, solo
roto por la respiracién agitada del marinero.

Tanto Dupin como yo estabamos recuperandonos
de la impresién causada por la brutal descripcién del
marinero. De repente, pensé en Joana, la compafera
de clase de mi hermana Rosalie. Esa madrugada ha-
bia afirmado que habia visto un gigantesco animal.
Sus padres no la habian creido, pero estaba claro que
ella no habia mentido. El inmenso animal que habia

visto era, sin duda alguna, el orangutan asesino.

A

Por fin, Dupin mir6 a los ojos a Peter Black y le

hablé con una tranquilidad pasmosa:
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sala. Mientras empezaba a pasar la escoba, me juré
a mi mismo que no miraria. Pero no pude evitar ver
el cuerpo de Berthe. Su torso y sus extremidades es-
taban parcialmente tapados por una sabana. Sin
embargo, la cabeza y el cuello quedaban al descu-
bierto. Mi curiosidad hizo que mirara durante unas
décimas de segundo. Y vaya si me arrepenti! La
cara estaba destrozada. El cuello, completamente
negro. El espectaculo era tan desagradable que deci-
di concentrarme exclusivamente en barrer. Queria
borrar de mi mente lo que mis ojos habian visto,
pero no lo conseguia. Para distraerme, me dediqué a
hacer pequefios circulos de suciedad. En total, for-
mé 6 montoncitos perfectamente alineados, hasta
que, de repente, me detuve.

Lo que acababa de ver era terrorifico, si, pero no
me contuvo para esbozar una enorme sonrisa. Esta-
ba convencido de que acababa de dar con la pista
definitiva. Evoqué la imagen de mi hermanita Rosa-
Lie. Cerré los ojos y la besé con tanta fuerza que pro-
test6. Pero es que, gracias a ella, iba a resolver el caso
del doble asesinato de la calle Morgue.

Ya conocia la identidad del asesino de Camille y
Berthe Lespan.
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CAPITULO

EL INSPECTOR DUPIN

a Jefatura de Policia, sede central de la Poli-

cia de Boston, esta aproximadamente a una

milla de mi casa. Para llegar hasta ella tengo
que atravesar el parque de las Bellas Artes y caminar
4 manzanas en direccién al puerto. En total, unos
1.850 pasos. Se trata de un edificio de dos plantas,
sobrio y algo deteriorado.

En el generoso jardin que lo rodea vi a Brandy
Bones pidiendo limosna. Me salud6é ondeando su
mano. El sol iluminaba con intensidad su cabello pe-
lirrojo, dandole un brillo que hacia que pareciese
que tenia luz propia. Tras dudar unos instantes, de-
cidi entregarle la tltima galleta de mantequilla que
me quedaba. Después de devorarla, me dio un gran
abrazo. Brandy Bones es muy afable y agradecido, a
excepcién de cuando bebe alcohol. Nadie sabe bien
cémo lo consigue, pero lo cierto es que cuando se
emborracha se transforma en un joven violento y
peligroso. Afortunadamente, eso solo ha sucedido en

unas pocas ocasiones.
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padre. Nos costearia una gran parte del importe del
viaje a Irlanda, donde creia que estaba. Cerré los
ojos para imaginarme el preciso y maravilloso ins-
tante en que mis hermanos, mi padre y yo nos reen-
contrabamos. Nuestro suefio de vivir juntos estaba
mas cerca de lo que pensaba. Los cuatro nos abraza-
bamos y entonces pasaba algo increible. {Mi madre
se acercaba a nosotros! jLos cinco forméabamos una

pifia! Entonces oi la voz de Dupin:

Por qué estas sonriendo, Edgar? ;Estas bien?

Abri los 0jos y; de vuelta a la cruda realidad, pen-
sé en mi padrastro. Nunca permitiria que yo traba-
jara para alguien que no fuera él.

—Lo siento, pero creo que no podré ayudarle
—conclui.

Me sinceré. Le conté que mi padrastro era un
hombre violento y agresivo, sobre todo cuando be-
bia, que mas de una vez me habia puesto la mano
encima. Le hablé de Rosalie y de William Henry.
Me reconforté que Dupin me escuchara paciente-
mente. Asi, descubri que ese hombre me inspiraba
conflanza porque, sin darme cuenta, le estaba rela-
tando mi vida. También le hablé de mis verdaderos
padres. Le conté lo hermosa que era mi madre...

Dupin me interrumpié para decirme que él
igualmente echaba en falta a la suya. Abri6 un cajén
y extrajo una pequefia medalla de porcelana donde
estaba retratada su madre. Cuando le dije que yo
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FRASES TONTAS
DE BARBARA LANCE

~Los nifiosy {os enanas siempre usn ZApatos

| Peiumo.f

\ -Los peces nadan alegremente et e agua aunque
esten tristes.

~Los caballos son mity  fefices fa:ﬁmc{o

en [as montafias.

“Los petros ducrmen cuando estin cansados
\ _y comen cuando estin bambrientos.

~cuands & aiias e ef agus, estis mojado.
\ _Un bombre retrasado nunca lega a tiempo.

s verduras son verdes como [as verdes
ontaiias de Canads.
~Los novios se quicten mds e dos Pw:{ms

de collor rosa.

Encima, hablaba muy despacio. Si no hacia algo
Para distraerme, me pasaba la clase bostezando o
incluso durmiendo. Mi récord era de 201 bostezos
en una sola clase. Para empezar, me imaginé que la

cabeza de la profesora se transformaba en la de un
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EL <00 DE LAS

| 8 gusanos de seda
15 fombrices
17 escarabiajos
12 aranas
25 cusarachas
\ 3 ciemffie's
1 mantis religioss

Cogi una de las lombrices, la mas larga y repug-
nante, y la coloqué en el pico de Neverland. Le pedi
que dejase esa pequefia bestia sobre el rostro de mi
padre adoptivo. El cuervo sali6 de la habitacién dan-
do diminutos saltos. Yo me situé en el umbral de la
puerta del dormitorio de mis padrastros para disfru-
tar del macabro espectaculo que estaba a punto de
comenzar. Con mucha delicadeza, Neverland posé la
lombriz en la cara de mi padrastro, justo debajo de su

ojo izquierdo. Transcurridos unos instantes, mi padre

26





OEBPS/image/El_joven_Poe1_Misterio_calle_Morgue107.png
esa noticia significaba que exculparian a Brandy Bo-
nes. Por supuesto, regresamos de inmediato a la Jefa-
tura de Policia.

Bird, el ayudante del sastre, apareci6 ya esposado.
Era un chico nervioso; a pesar de tener las manos ata-
das, no par6 de moverse y de rascarse la cabeza du-
rante todo el tiempo que Dupin y yo estuvimos con éL.
Entre lagrimas, reconocié que estaba enganchado al
juego y que tenia gravisimos problemas de dinero.

—No puedo evitarlo, me lo gasto todo en las ca-
rreras de caballos —reconocié con la voz rota.

Afirmé que habia sido el primero en llegar al
dormitorio principal. Nos conté que, solo entrar,
tropezé con un objeto que estaba en el suelo. Cuan-
do se agaché para ver qué era, comprobé que se tra-
taba de una caja fuerte que, ademas, estaba abierta.
En su interior vio varios fajines de dinero.

—Fra una tentacién demasiado grande —confesé6.

Disimuladamente, Bird se guardé el dinero en un
bolsillo interior de su chaqueta. Al dia siguiente, lo
escondié entre las telas de la sastreria.

Lo primero que yo habia pensado era que el mé-
vil del delito habia sido el dinero, una teoria que
quedaba confirmada con la confesién de Bird. Lo
que no cuadraba de ninguna manera era cémo ha-
bia tenido iempo de matar a las dos mujeres si for-
maba parte del grupo que habia entrado en la casa.
Sin duda, se nos escapaba algo.
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yema de mi dedo corazén haciendo unos pequefios
circulos sobre el esmalte de la porcelana. A continua-
cién, cerré los ojos. {Mi madre estaba corriendo en
direccién a mi! Eso es una de las cosas que mas me
fascinan de la imaginacién. Veo lo que quiero y cuan-
do quiero; por ejemplo, a mi padrastro encerrado en
una carcel. Y asi, con una sonrisa, me quedé dormi-
do unos instantes hasta que abri los ojos al notar un
golpe en el hombro. {Por mis muertos, qué susto me
dio! Pensaba que era mi padrastro. Pero no. Se tra-
taba de Neverland, mi precioso cuervo, que me
acababa de dar un picotazo. Habia entrado por la
ventana que yo habia dejado abierta a propésito.

Me senti dichoso al verlo, su compaiiia me recon-
fortaba. Le acaricié su pequefia cabeza negra con un
dedo, esta vez haciendo una especie de rayas parale-
las sobre su plumaje color azabache. Noté como el
pajaro cerraba los ojos, lo que significaba que le
complacian mis mimos. La presencia de Neverland,
ademas, me llevé a pensar en vengarme por cémo
mi padre adoptivo habia tratado a mis hermanos.
Tanto él como mi madrastra ya estaban durmiendo
en la habitacién de al lado; oia los ronquidos de am-
bos. Debajo de mi cama guardaba varias cajas de
madera con diferentes insectos y ardcnidos separa-
dos por listones. Lo llamaba el Zoo de las Pequerias
Bestias. Ese mismo dia habia hecho un recuento de
mis diminutas fieras.
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Yo sonrei, pero no le dije nada. No estaba dis-
puesto a revelar mi secreto: habia visto a dos hormi-
gas dirigiéndose hacia el contenedor de paraguas.
Sin duda, estaban buscando algo dulce.

|

Esa misma tarde liberaron a Adolphe Griffin, tras
comprobar que, efectivamente, era alérgico a las flo-
res. Antes de dejarlo salir de los calabozos, le hicieron
una prueba. Aproximaron un ramo de tulipanes a su
rostro y, en pocos minutos, tal como yo habia predi-
cho, empez6 a congestionarse. Su cara quedd enroje-
cida, y asi quedaba demostrado que era alérgico y
que, por tanto, no habia estado en el escenario del
crimen donde habian encontrado las flores.

.

Estaba a punto de anochecer cuando Laura vino
averme a mi casa acomparfiada de su tio para darme
la buena nueva. No los invité a pasar porque mi pa-
drastro estaba a punto de llegar. Laura se acercé a
mi y me dio un beso en la mejilla como senal de “
agradecimiento por haberla ayudado. Yo debi de
poner una cara muy extrafia, porque tanto Laura
como su tio se echaron a reir. Laura me dijo que me
habia quedado palido como la muerte. Miré a un
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muy sencillas. {Y ademas era de noche! Tenia que
preparar otro plan de huida por si Neverland no lo
conseguia.

Por suerte, en ese preciso instante, me vino a la
cabeza otra idea. Examiné la cerradura de la puerta
aprovechando los rayos de luna. Rudy Gigant, el em-
pleado de la funeraria de mi padrastro, habia sido
ladrén antes de trabajar como enterrador. Mi padre
lo habia contratado al salir de la carcel porque asi le
pagaba menos. Y aunque habia abandonado sus ma-
los hébitos, a mi me habia ensefiado a abrir casi cual-
quier cerradura con un alambre. Rebusqué a tientas
entre la paja buscando una rama. Pensé que, con un
poco de suerte, serviria para abrir la cerradura.

En el primer intento no lo consegui; la ramita se
doblaba. En la segunda tentativa estuve a punto,
cuando, inesperadamente, la rama se partié en dos.
Cuando me disponia a realizar el tercer intento,
apareci6 Peter Black. A pesar de su mirada vidriosa,
enseguida interpreté lo que yo intentaba hacer junto
a la cerradura. Al acercarse, noté que el aliento le
olia a alcohol y que llevaba un hacha en una mano.
Me acordé de mi padrastro. Ahora si que veia mi
futuro negro. Empez6 a reirse histéricamente. La le-
vanté... Yo cerré los ojos pensando que me iba a
atravesar con esa herramienta. El filo de la hoja me
pasé a menos de dos dedos de mi cuerpo! Mi cora-
zén iba a toda velocidad.
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Después de venderle el susto a Joana, nos fuimos
corriendo en direccién a mi casa. Rosalie y yo habia-
mos quedado para merendar con mi hermano ma-
yor y se nos habia hecho tarde. William Henry vive
en Baltimore, a 399 millas de Boston, y solo nos ve-
mos dos veces al aflo, cuando sus padres adoptivos lo
traen a mi casa para que los tres hermanos estemos

juntos.

A

Al llegar a la calle Morgue, fue cuando vimos el
ajetreo. Muchos de nuestros vecinos estaban agolpa-
dos frente al edificio donde se habia cometido el do-
ble asesinato. Pude ver al senor Adolphe Griffin,
propietario de la tienda de comestibles, al matrimo-
nio Olsen y a la familia Print. Y también a la sefiora
Grander, un mujer fea como una pesadilla y, sobre
todo, insoportable. Todos la conocen como la Co-
rreveidile por lo chismosa que es. Fue ella precisa-
mente quien se dirigié a mi para contarme lo suce-
dido. Cuando la veia, me imaginaba que su cabeza
se transformaba en la cabeza de un loro que parlo-
teaba sin descanso. Sabia que, si empezaba a hablar,
no pararia, asi que, para que me dejara en paz, de-
cidi utilizar mi arma secreta. Saqué de mi bolsillo el
frasco con el ojo y se lo mostré. Ella emiti6 un grito
vy se alej6 corriendo. Mi hermana se desternillaba. A
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—iPoe, no sé cémo no me habia dado cuenta!
iCreo que no es cabello humano! —grité el inspec-
tor trastornado por lo que acababa de descubrir.

Yo no pude evitar sonreir. Dupin estaba realmen-
te impresionado por lo que él mismo habia dicho.
Eso era precisamente lo que yo habia intentado
transmitir al inspector: que el cabello no era huma-
no. Entonces, extraje de mi cartera el cuaderno que
habia pedido prestado a mi hermana. El inspector
yalo conocia porque se lo habia mostrado Rosalie el
dia que me acompand a la policia. Lo abri.

<Lo recuerda, inspector? Es el trabajo que esta
haciendo mi hermana sobre los grandes mamiferos
de Asia: el elefante, el tigre, el hipopétamo...

Fui pasando péginas hasta llegar al orangutan
leonado de las islas de la India oriental. Realmente,
estaba realizado con gran destreza, como todos los
que hacia mi hermana. Junto al dibujo se relataban
las caracteristicas del gran orangutan. El texto desta-
caba las tendencias imitativas de estos mamiferos, su
peculiar pelo rojizo, su gigantesca estatura, su terri-
ble ferocidad, asi como su prodigiosa fuerza y agili-
dad. También recalcaba que tenian unos musculos
muy fuertes en las extremidades para saltar de arbol
en arbol.

—Fl cuello totalmente negro de Berthe Lespan
indica que las manos del asesino eran extraordina-
riamente fuertes —proclamé.
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Dupin fruncié el cefio:

—En este caso hay dos grandes misterios que de-
bemos solucionar: en primer lugar, el misterio de las
voces que se oyeron, y en segundo lugar, cémo en-
traron y salieron los asesinos.

Los dos permanecimos en silencio unos instantes.

—Lo de las voces, con tantos idiomas, parece un
rompecabezas —concluyé el inspector.

Sonrei pensando en la lista que habia preparado
la noche anterior para intentar aclarar el primer
misterio, el de las voces. En ella habia resumido lo
que habian dicho los testigos a ese respecto. Orgu-

lloso, se la mostré a Dupin.

LISTA DE VOCES

1. John Nieu, panadero

2) VOZ AGUDA. La califica de muy extrafia. No puede ase-
gurar que se trate de una voz masculina. Pudo ser la de
una mujer, pero no pertenecia a ninguna de las difuntas.
No hablaba en inglés; parecia italiana.

b)VOZ GRUESA. Hablaba en inglés, le parecié que decia
My God!

2. Vincent Mupet, agente de policfa

2) VOZ AGUDA. También la califica de extrafia. No sabe si
es de hombre o de mujer. Cree que hablaba en espafiol.

b) VOZ GRUESA. De hombre; hablaba en inglés. Le parecié
oir My God!y Terrible!

3. Terry Odenheimer, cocinero

2) VOZ AGUDA. Afirma que la voz pertenecia a un hombre
¥ que hablaba en inglés. No pudo distinguir las palabras
pronunciadas.
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Entonces se abri6 la puerta. En su interior se encon-
traba Auguste Dupin. Nos habia venido a buscar en
la carroza de incégnito de la policia, un transporte
que utilizaban para vigilar sin ser vistos. jQué alivio!
El inspector se dirigi6 a mi hermana:

—Vengo a recogeros. No quiero que os canséis.
En especial, he pensado en Rosalie.

Mi hermana estaba encantada con Dupin. Se le
quedd una sonrisa en el rostro que le duraria horas.
Ni ella ni yo estdbamos acostumbrados a que nos
trataran bien. Rosalie bajé del carruaje euférica.

—No les digas nada ni a tus padrastros ni a los
mios sobre Auguste Dupin —le adverti antes de que
entrara en su casa.

En cuanto dejamos a mi hermana, fuimos hasta
la Jefatura. Durante el camino, Dupin me dijo que
habia confirmado mi teoria sobre las botas. Efecti-
vamente, habian estado buscado marcas de barro en
la casa de la calle Morgue donde se habian cometido
los asesinatos y no habian encontrado ni una peque-
fia muestra de lodo. Ni en el apartamento ni en las
escaleras. También habian comprobado que todo el
jardin de la mansién Usher se encontraba anegado
desde hacia semanas. Eso significaba que yo, una
vez mas, tenia razén. Roderick Usher no habia esta-
do en la escena del crimen y, por tanto, era inocente.
Yo sonrei orgulloso de haber podido ayudar a mi

vecino «raro».
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no, cuando hace mucho frio, le dejo dormir en la
buhardilla donde guardamos los muebles viejos.
A veces me sigue a los sitios a los que voy, como si
quisiera protegerme desde el cielo. Cuando me
acompafia a la escuela, suelo pedirle que se manten-
ga a una distancia prudente para que nadie sepa que
ély yo somos amigos. Rosalie es de las pocas perso-
nas que lo conoce. Mi padrastro, por supuesto, no
sabe ni que existe, porque, si se enterara, estoy segu-
ro de que lo desplumaria y descuartizaria sin pensar-
selo dos veces.

A

Pero volvamos al dia en que se cometieron los
dos asesinatos.

Como decia, horas antes yo estaba con mi her-
mana en el edificio de la Campana, donde nos reu-
nimos los chicos del barrio. Y aunque no lo sabria
hasta una semana después, en aquella casa abando-
nada hallaria la clave de los dos asesinatos de la calle
Morgue.

Joana, compariera de clase de mi hermana Rosa-
lie, fue mi clienta de sustos ese dia. El motivo: la ma-
drugada anterior se habia despertado por unos rui-
dos que habia escuchado desde su cama. Al
asomarse a la ventana de su habitacién, vio un gi-
gantesco animal atravesando la calle. Aterrorizada,
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dormitorio, el sefior Jones no hubiera tenido la
fuerza suficiente para enfrentarse a las dos mujeres

al mismo tiempo.

.

A la hora del patio, mientras devoraba las 7 ga-
lletas de mantequilla que me habia preparado mi
madrastra, continuaba pensando en el asesinato de
las mujeres. Estaba acabando la galleta namero 5
cuando vi como Laura Griffin, compafiera de clase
de Rosalie y una de sus mejores amigas, se acercaba
a mi. Es una nifia menuda, de ojos verdes y piel
blanquecina, muy hermosa pero de fragil salud.
Fisicamente, no tiene nada que ver con su padre, un
hombre alto y corpulento. Muchas veces, el rostro
de Laura se congestiona debido a que, al igual que
casi toda su familia, padece de alergia a las flores. Ni
Laura ni su padre ni sus hermanos pequefios pueden
acercarse a ellas. En la escuela decidieron sacar casi
todas las plantas para que ni la joven ni sus herma-
nos tuvieran alguna reaccién. Yo habia visto en una
ocasién a Laura sufriendo un ataque de alergia. Fue
angustioso: no podia soportar el picor que le produ-
cia la piel, los ojos se le inflamaron tanto que no con-
seguia ver y no podia respirar.

Esta vez, frente a mi, la vi llorar desesperada-
mente, pero no por culpa de ninguna alergia sino
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normal, pero no me importa porque es mi color pre-
ferido. Como la oscuridad y la noche.

Me encanta adentrarme en la negrura. Cuando
cierro los ojos, puedo hacer todo lo que quiero: des-
de imaginarme que puedo volar hasta enfrentarme
aun ejército de bisontes. Sucede lo mismo que cuan-
do escribes. Puedo inventarme mundos irreales,
crear personajes maravillosos o incluso torturar a mi
padrastro. Por eso, cuando sea mayor quiero ser es-
critor. Y, lo mejor de todo, con la imaginacién soy
capaz de ver a mi verdadera madre, que murié hace
tres aflos, siempre que quiero. Se acerca a mi y los

dos nos abrazamos.

N _

Tengo un amuleto que, debo reconocerlo, no es
muy «normal»: el ojo de un muerto, que guardo en
un pequedo frasco con formol. Lo robé hace tiempo
de la funeraria de mi padrastro y lo llevo siempre en
mi bolsillo. Ademaés, me sirve como arma secreta de
defensa. Si alguien me molesta, yo le aproximo el ojo
y en el 99 % de los casos logro que me dejen en paz.

También tengo una mascota muy especial, un
cuervo al que bauticé Neverland. jEs la tnica pala-
bra que sabe pronunciar! La repite constantemente,
asi que no me costé mucho decidir el nombre. Vive
en un saliente del tejado de nuestra casa y en invier-
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En cuanto los padres de los alumnos lo leyeron,
pusieron el grito en el cielo. Con el asesino en liber-
tad, pensaron que todo el vecindario podia estar en
peligro, asi que algunos decidieron, por precaucién,
no dejar a sus hijos en la escuela y llevarselos de
vuelta a sus casas; otros exigieron a sus vastagos que
no salieran de la escuela bajo ningtn concepto. Uno
de los padres pidié al vendedor que les dejara leer
uno de los diarios para conocer mas detalles del ase-
sinato. Sin embargo, el chico le dijo que no podia
hacer eso, que esos ejemplares que llevaba no eran
suyos y que debia venderlos.

—Dejad al chico en paz —dije alzando la voz
cuando vi que le abucheaban.

No soporto a los adultos cuando se ponen tan
latosos; habia decidido defender al vendedor de pe-
riédicos. Me dirigi al grupo de padres y les pedi que
compraran, aunque fuera entre todos, al menos un
ejemplar. Como me miraron con extrafieza, insisti:

<No veis que este vendedor es nuevo? No pue-
de regalar ni prestar ningtn ejemplar porque seria
despedido. No sedis tan avaros y, como minimo,
compradle uno entre todos. Os saldra muy barato.
Mi hermana Rosalie, como siempre, me secundé:
—Compradle uno entre todos. Os saldrd muy
barato.
Creo que les dolié que los llamara avaros, porque,

para mi sorpresa, hicieron lo que yo habia propuesto.
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debia responderme para averiguar si Griffin era cul-
pable o no. Se trataba de un método que yo utilizaba
para solucionar todo tipo de problemas.

A

e

(ES ADOLPHE GRIFFIN
UN ASESINO?

1) ¢Adolphe Griffin era capaz de asesinar
a dos mujeres? g :
| 2) Lo habia hecho por dinero?
3) Silarespuesta 2 €s Si gpor qué no :
habia robado los cubiertos delplztz. ‘ |
4) Quéle habria llevado a asesinarlas si \
no era el dinero? i
‘ 5) ¢Por qué habfa armado tanto revuelo
{
ara asesinarlas? :
“ 6) }:'Por dénde habia entrzdlo y salnlio p}zrz
cometer los asesinatos sin ser visto:

MBS - —

Miré detenidamente la lista de preguntas. Me
concentré en la primera. Es cierto que, fisicamente,
Griffin podia ser el asesino. Laura me habia contado
que su padre habia sido boxeador en su juventud.

Sin duda, era capaz de enfrentarse a dos o mas per-
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Llegué al final del texto con el corazén encogido.
¢Quién habria sido capaz de asesinar con tanto ensa-
fiamiento a las dos pobres victimas? Solo una persona
que estuviera mal de la cabeza. Pero yo me negaba a
creer que fuera Roderick Usher. El crimen habia sido
tan brutal que cabia otra posibilidad: que no lo hubie-
ra cometido una sola persona, sino un grupo. Eso to-
davia exculpaba mas a Roderick, un hombre dema-
siado solitario y hurafio. No me lo imaginaba
planeando un asesinato en grupo. Lei la noticia del
periddico hasta 15 veces, pero segui sin dar con nin-
guna pista.

Finalmente, escribi una lista con todos los ele-
mentos que aparecian en la escena del crimen.

ELEMENTOS DEL CRIMEN
- coja fuerte abierta

lmwﬂ
Jarrom de flotes fechos afticos

- Elores
- Tape fes
- Navrya

- Fusil

R - Tres cucharas gmm{c: de plata,y tres tenedores

tambicn de P
- Numerosas prendas de 1opa

- Muebles
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Yo los escuchaba en silencio. Admiraba la frial-
dad que mostraba el inspector.

—LEstupendo —repuso—, eso me parece muy
justo. Déjeme pensar: iqué puedo pedirle? jAh, ya
sé! Ya sé cual serd mi recompensa. Para satisfacer mi
curiosidad, me contara usted todo lo que sabe sobre
los crimenes de la calle Morgue.

Peter Black se quedé de piedra, paralizado al oir
las palabras del inspector. |Y yo también por su atrevi-
miento! Dupin pronuncié las tltimas palabras casi su-
surrando. Después, con igual calma, fue hacia la puer-
ta, la cerr6 y guardé la llave en el bolsillo. Yo me quedé
estupefacto cuando extrajo una pistola y, sin la menor
prisa, la colocé sobre la mesa. Lo mismo le sucedié al
marinero. Enrojecié como si un sofoco se hubiera apo-
derado de él. Dupin continuaba sin alterarse.

—Amigo mio, se esta usted alarmando sin nece-
sidad —djijo cordialmente Dupin—. Le aseguro que
no tengo intencién de causarle el menor daio. Estoy
seguro de que es usted inocente de las atrocidades de
la calle Morgue. Sin embargo, serfa inttil negar que
se halla implicado en ellas. El caso puede plantearse
de la siguiente manera: usted no ha cometido nin-
guan crimen. Ni siquiera se le puede acusar de robo. “
No tiene nada que temer ni razén para ocultar lo
que sabe y mostrarse colaborador.

Black, muy nervioso, le interrumpio.

—Es usted policia, ¢verdad?
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jaula para transportar al orangutan. El carruaje se
puso en marcha instantes después. Me puse a contar
de nuevo para calcular el recorrido. Deduje que,
transcurrido un tiempo, habiamos salido de la ciu-
dad porque, de repente, olia a bosque de pinos. En-
tonces, el carruaje se detuvo.

Desde que habiamos partido, yo habia contado
hasta el nimero 2.285. Eso, sin duda, significaba

que estaba muy lejos de mi casa.

h—

Tras obligarme a bajar del carruaje, Peter Black
me hizo caminar 33 pasos. Después, me empujé de
malas maneras hacia el interior de un establo pesti-
lente. Mis pies crujieron al sentir la paja del suelo.
Una vez ahi, me desaté las manos y se alejé dejando-
me ahi encerrado; habia oido cémo cerraba la puer-
ta dando dos vueltas de llave.

Me saqué la cortina que cubria mi cabeza. Miré
a mi alrededor, casi no ve{a nada. En el techo habia
una pequeiia rejilla por donde se colaba un poco
de la luz de la luna. El espacio solo media 4 pasos
por 3. Comencé a gritar socorro y a pedir ayuda
hasta que Peter Black se asomé a la rejilla y me
exigi6 que me callara. Me amenazé. Me dijo que
su intencién era utilizarme como rehén. Su plan
consistia en escapar llevandome con él y soltarme
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CAPITULO

BARRIENDO
ENTRE MUERTOS

uando por la mafiana sali de mi casa, of

unos gritos desgarradores. A 50 pasos de

donde yo estaba, se habia formado una pe-
quena aglomeracién. Conté 14 personas. El pobre
Brandy Bones era quien berreaba y suplicaba que le
dejaran en paz. La policia lo habia encontrado men-
digando cerca de mi casa y se disponia a detenerlo.

—iYo no he hecho nada! —bramaba.

Se necesito la fuerza de 3 agentes para sujetarlo.
Muchos de los que estdbamos alli, convencidos de
que era inocente, queriamos ayudarlo. Yo intenté
enviar a los policias la maldicién de los ojos blancos,
el ritual que utilizan los incas para asustar a los ma-
los espiritus. Para ello, puse los ojos en blanco pensan-
do que, haciéndolo, los policias soltarian a Brandy
Bones; pero solo consegui que Molly Plany, la duefia
de la lavanderia, me mirase como si me estuviera
dando un ataque y; a continuacién, me preguntase si
me encontraba bien. Tuve que abrir los ojos y decir-
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CAPITULO

EL MISTERIO
DE LAS DOS VOCES

or fin abri mi cartera y de ella extraje la car-

peta que me habia entregado Dupin con toda

la informacién sobre las personas que habian
sido interrogadas. Me puse manos a la obra. Prime-
ro, ojeé los papeles por encima. Vi los nombres de
Adolphe Griffin y John Nieu, el panadero con el que
habia hablado cuando estaba intentado demostrar
que el padre de Laura Griffin era inocente. Me con-
centré en el documento:

R e
LA TRAGEDIA DE LA CALLE MORGUE

Diversas personas han sido interrogadas con relacién
al terrible y extraordinario suceso de la calle Morgue,
pero nada ha trascendido que pueda arrojar alguna
luz sobre la resolucién del caso.

A continuacién, se recoge el testimonio de algunos
de los testigos que entraron en el nimero 25 de la
calle Morgue la mafiana del doble asesinato.
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embargo, result6 otro callejon sin salida: la distancia
entre los dos niveles hacia imposible el salto. Tampo-
co existia ningtin saliente u otro elemento para aga-
rrarse, salvo la estrecha barra de hierro del pararra-
yos del edificio, que no podria soportar el peso de
ningtn ser humano.

Dupin debi6 de darse cuenta de que yo estaba
agotando mi paciencia porque no progresabamos.
Esta vez me dio dos carifiosas palmadas en la espalda.

—Joven, lo primero que tiene que aprender un
inspector es a ser paciente. |Y a no desistir nunca!
iVenga, a trabajar!

Dupin extrajo de un bolsillo su enorme lupa y
me pidié que buscara pistas. Yo la sujeté con fuerza
para que no se me cayera. Para comprobar si au-
mentaba mucho, busqué el ojo que llevaba en el bol-
sillo y lo coloqué detras de la lente; casi me muero
del susto al verlo. jPor mis muertos, parecia el ojo de
un enorme monstruo marino! Pegué tal grito que
tuve que ensefiarle el ojo que llevaba y explicarle
que era un amuleto. Pensé que me iba regafiar, pero,
una vez mas, me sorprendi6 con su respuesta:

—T tenes el ojo de un muerto y yo tengo el
cerebro de un muerto —dijo riéndose—. Estamos
empatados.

El inspector se alejé con una sonrisa.

N _
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Entre todas las felicitaciones que recibi, la que
mas me llené de orgullo fue, por supuesto, la de
Dupin.

—Fres un gran investigador —proclamé alto y
claro.

Y delante de todos afirmé que el caso se habia
resuelto gracias a mi perspicacia. Yo, de mayor, que-
ria ser escritor; pero si fracasaba, tampoco me im-
portaria ser inspector de policia, como Auguste
Dupin.

Cuando los dos quedamos solos en su despacho,
me entregd la recompensa sin que nadie lo supiera.
Para ello, meti6 los billetes en un sobre y me pidié
que los escondiera. Yo me sentia muy dichoso. Con
algunos casos mas, no tardaria en reunir el dinero
suficiente para viajar con mis hermanos a la blisque-
da de mi verdadero padre. Antes de salir de su des-
pacho, le pedi que me diera un abrazo. Dupin me
rodeé con fuerza. Yo me sentia feliz.

|

La policia detuvo a Peter Black el mismo dia en
que me rescataron. Lo encontraron esa madrugada
bebiendo cerveza en un bar cercano al zulo donde
yo habia estado retenido. Como todavia estaba bo-
rracho, ni siquiera opuso resistencia. Mas tarde se
sabna que estaba acusado de otros delitos, entre

l,
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apartamento con la barra de hierro, entraron y em-
pezaron a recorrer las estancias una por una: la sala,
la cocina y un pequefio despacho. Finalmente se di-
rigieron al vestibulo que daba al cuarto de aseoy a
los dos dormitorios situados en la parte posterior
del piso. La puerta del vestibulo, cerrada por dentro
con llave, también debié ser forzada. El cuarto de
aseo y uno de los dormitorios, el mas pequefio, per-
teneciente a la hija, Berthe Lespan, estaban intactos.
Fue al llegar al dormitorio principal cuando se vie-
ron en presencia de un espectaculo que les produjo
tanto horror como estupefaccién.

B ——

En ese instante tuve que dejar de leer. Me dio
una rabia tremenda porque estaba a punto de cono-
cer mas detalles del asesinato. Pero, por detras, se
estaba acercando la profesora Barbara Lance y tenia
que hacer algo. La vi gracias a un truco que me ha-
bia inventado. A través del cuenco de una cuchara,
que hacia de espejo, podia ver si la profesora venia
por atras. Entonces pasé al plan B para poder seguir
leyendo con tranquilidad. Saqué de mi pupitre una
caja donde guardaba un par de cucarachas que per-
tenecian al Zoo de las Pequefias Bestias y las dejé en
el suelo. Yo sabia que a la maestra le repugnaba ese
tipo de bicho. Carraspeé para llamar su atencién y,

cuando se giré hacia mi, le sefialé con mi vista dénde
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no era propio de chiquillos. Entonces, vi como Char-
lie se alejaba del lugar y, aprovechando que Rosalie
estaba con sus amigas, fui corriendo tras él. Le pre-
gunté si me podia dejar ver uno de los diarios unos
minutos, pero él negb con la cabeza.

—Tengo que apresurarme. Aqui no venderé mas
y mi jefe hoy me ha entregado un montén de ejem-
plares. Si no me espabilo, me despedira —afirmé.

A continuacién, salié disparado en direccién al
centro de la ciudad. Yo regresé a la escuela conven-
cido de que no sabria nada mas del doble crimen de
la calle Morgue hasta el dia siguiente.

|

Esa jornada en que nos enteramos del secuestro
de Michael Bloom, hubo un extrafio silencio en las
clases, como si los padres hubieran contagiado la
preocupacion a los hijos. La noticia nos hacia pensar
que cualquiera de nosotros podia ser victimas de un
secuestro o de un asesinato. Incluso el gigante Dua-
ne se mostraba preocupado y no molest6 a nadie.

Cuando acabaron las clases, habian mas padres
de los habituales recogiendo a sus hijos. Sin embar-
go, ni mis padrastros ni los de mi hermana vinieron
a recogernos. Es mas, estoy convencido de que a mi
padrastro ni siquiera le hubiera importado que me
pasase algo malo.
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Camille la pidié que la ayudara a elegir un arma para
defenderse. Joseph Grant le recomendd un fusil. El
dia del asesinato estaba de viaje de negocios en Nue-
va York.

Me detuve en este punto. Pensé que la informa-
cién que proporcionaba el ltimo testimonio, el ban-
quero, era decisiva. La difunta habia retirado una
cantidad muy importante tres dias antes de su muer-
te. Eso significaba que el mévil podia ser el dinero.
Cerré los ojos para imaginarme lo que habia pasa-
do. Los delincuentes entraron en la casa cuando to-
davia no habia amanecido, pensando que las dos
mujeres estarfan durmiendo. Pero se equivocaron.
Madre e hija ya se habian levantando y justamente
estaban mirando los papeles de la caja fuerte. Oye-
ron a los dos ladrones e intentaron defender su dine-
ro hasta que las mataron de forma salvaje. Por 4.000
délares, mucha gente es capaz de matar. El ladrén
debia de ser alguien que las conocia bien. Por eso
sabia que tenian ese dinero en casa.

Me quedé pensativo unos instantes. Y también
preocupado. Probablemente, el asesino era alguno
de los vecinos de nuestro barrio, alguien que
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son excusas; pero le perdono porque es mi hermano.
A mi me pasa todo lo contrario. Prefiero escribir a
hablar, porque lo primero te obliga a reflexionar. En
cambio, cuando abres la boca, de ella puede salir
cualquier estupidez de la que después te puedes
arrepentir.

Mi madrastra nos hizo pasar a la sala de las vi-
sitas, donde habia preparado una bandeja con té y
otra con sus galletas de mantequilla, las mejores de
Boston y del mundo entero. Me relami al verlas:
por lo menos habia 50 galletas ahi esperandome.
Tanto Rosalie como yo alargamos la mano a la vez.
iA ella le gustan tanto como a mi! Tras pelearnos
por las galletas, lo siguiente fue pugnar por llamar
la atencién de William Henry. Estdbamos impa-
cientes por contarle que habiamos visto dos cada-
veres.

—iHan asesinado a dos mujeres! —solté yo.

—Si, han asesinado a dos mujeres! —repitié
Rosalie.

Mi hermana es muy exagerada y le conté a mi
hermano que habia tanta sangre en el vestibulo que
se necesitaron dos cubos para recogerla. Mientras le
hablaba de lo que habiamos visto, yo fui a mi habi-
tacién a buscar una libreta. Habia escrito una lista
para recordar todo lo que queria decirle ese dia a mi

hermano.
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paricién del nifio Michael Bloom, del que desgracia-
damente no se tenia ninguna pista. Llamaron por
dos veces: la primera, un vendedor de seguros; des-
pués, un agente vestido de paisano para preguntar si
todo iba bien. Pasadas un par de horas, yo ya estaba
perdiendo la paciencia. jPor mis muertos, qué abu-
rrimiento no hacer nada! En cambio, Dupin dejaba
transcurrir las horas sin inmutarse mientras fumaba
tranquilamente en su pipa. Yo me distraia dibujando
con la yema de mi dedo todo tipo de formas geomé-
tricas sobre el apoyabrazos del sofa de terciopelo. El
inspector se refa de que yo fuera tan inquieto:

—Yo, cuando tenia tu edad, era igual de movido
que ta.

Una vez més me insisti6 en que un investigador
debia ser paciente.

S8

Cuando comenzaba a anochecer, llamaron por
tercera vez. Mi corazén se aceleré. Habiamos deja-
do la puerta entreabierta a propésito para dar con-
fianza a nuestro hombre.

—iAdelante! —dijo Dupin en un tono exagera-
damente cordial y alegre.

Tenia unos 40 afios y era alto, robusto y muscu-
loso. Su rostro, muy tostado por el sol, estaba en
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mi vista, me pregunté quién podria haber sido capaz
de cometer tal barbaridad.

Pero vayamos por partes...

S

El dia en el que se produjo ese doble asesinato
fue muy ajetreado. Al mediodia, tras salir de la es-
cuela, mi hermana pequefia Rosalie y yo fuimos a la
Campana, una casa abandonada adonde solemos ir
los niflos del barrio. Aunque es propiedad del Ayun-
tamiento, podemos utilizarla hasta que sea demoli-
da. La usamos para reunirnos cuando acaban las
clases, lejos de los mayores. Es un lugar cada vez mas
concurrido porque alli podemos hacer muchas cosas
sin estar vigilados: hay quien se dedica a charlar, a
jugar a las cartas o a tontear con las chicas. También
hay quien, como yo, prefiere hacer negocios.

Me dedico a vender sustos. Si, vendo sustos de
asustar. A cambio de una pequeiia cantidad de dine-
ro, mis clientes pueden elegir uno de los muchos que
les ofrezco. ¢Que para qué sirven? Muy facil. Para
amedrentar a la persona que mas deteste el cliente.
Incluso he hecho un catalogo donde explico paso a
paso cémo llevarlos a cabo. Vendo desde sustos para
sobrecoger a padres crueles o a hermanos mayores
aprovechados, hasta sustos para vengarse de profe-
sores injustos o tutores despiadados.
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hermana Rosalie, quien, aburrida por nuestra con-
versacion, estaba hojeando uno de sus cuadernos de
la escuela. En una de las paginas habia dibujado un
enorme orangutan que habia copiado de una lami-
na de la biblioteca de la escuela.

—Tienes una gran destreza para dibujar —dijo
con admiracién el inspector.

Rosalie, feliz por su comentario, le conté que es-
taba haciendo un trabajo sobre la fauna salvaje y la
naturaleza.

—Tengo que dibujar los grandes mamiferos de
Asia: el elefante, el tigre y el orangutan de Borneo
—afiadio.

Tras un silencio, por fin Dupin volvi6 a dirigirse

ami.

¢C6mo has llegado a la conclusién de que Ro-
derick Usher es inocente?

Mi momento de gloria estaba a punto de comen-
zar. Solo necesitaba dos palabras para contestar a su
pregunta:

—Las botas.

Dupin fruncié6 el cefio y me pregunté:

—Botas? ;:De qué botas hablas?

Le conté que el jardin que rodeaba la mansién de
la familia Usher se habia inundado hacia unas sema-
nas debido a la rotura de un antiguo pozo. Todo el
terreno se habia convertido en un gran fangal. Como
todavia no habian arreglado el pozo, continuaba
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BUSCANDO A LA BESTIA

ocas horas después de que yo hablara con

Dupin sobre la posibilidad de que el criminal

fuera un orangutan, dejaron en libertad a
Brandy Bones. También exculparon del cargo de
asesinato a William Bird, aunque lo acusaban de ha-
ber robado el dinero que habia en la casa.

Abhora solo faltaba demostrar que mi teoria era
cierta. El problema era cémo hacerlo. Auguste Du-
pin, sin embargo, tuvo una brillante idea que pusi-
mos en marcha al dia siguiente. Se trataba de publi-
car un falso anuncio en el Boston News que decia lo

siguiente: /

ORANGUTAN ENCONTRADO EN BOSTON ‘ C\

Para recogerlo, su duefio habra de personarse en la
calle de la Independencia niimero 13.
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to. Apenas pudo ver nada, pero lo que escuché fue
suficiente para sobrecogerlo. Intenté llamar al ani-
mal, gritarle... Nada. Fue en ese momento cuando
empezaron los espantosos alaridos que pudieron oir-
se en todo el vecindario.

Cuando el marinero levanté su mirada en direc-
cién al dormitorio, pudo ver proyectada en la pared
la sombra del gigantesco animal agarrando a la ma-
dre por el cabello. El simio agitaba la navaja cerca
de su cara imitando los movimientos de un barbero.
La hija, Berthe, yacia en la cama inmévil, tal vez
victima de un desmayo. Los gritos y los esfuerzos de
la anciana sefiora, tuvieron por efecto que el animal
se pusiera atin mas furioso. Rechinando los dientes y
echando fuego por los ojos, salt6 sobre el cuerpo de
la joven y, hundiéndole las terribles garras en la gar-
ganta, las mantuvo asi hasta que la maté.

Por un instante, el orangutan se asomo a la ventana,
pero vio a Peter Black con el latigo. La furia del oran-
gutan se convirtié en miedo. Seguro de merecer un cas-
tigo, se lanz6 por el cuarto nervioso y agitado, rom-
piendo los muebles a cada salto. Finalmente, se
apoder6 del cadaver de Berthe Lespan y lo metié en el
cafién de la chimenea, tal como fue encontrado des-
pués, a lo mejor tratando de ocultar instintivamente lo
que habia hecho. A continuacién, agarré a la anciana
y la tir6 de cabeza por la ventana. Peter Black contem-
plé la caida del cuerpo incrédulo y estupefacto.
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b)VOZ GRUESA. Hablaba en inglés, era un varén y dijo
varias veces My God!'y Terrible!

4. William Bird, ayudante del sastre de la boutique Parfs

2) VOZ AGUDA. Esta seguro de que no se trataba de la voz
de un inglés. Parecia la voz de una mujer que hablaba en
alemén.

b) VOZ GRUESA. Estd convencido de que era de hombre y
de que hablaba en inglés. Pudo distinguir varias palabras,
pero no las recuerda. Oy claramente: Terrible! y My
God!

5. Albert Montani, pastelero

2) VOZ AGUDA. No pudo comprender las palabras dichas,
pero cree que se trataba de un hombre que hablaba ruso.

b) VOZ GRUESA. Estd convencido de que pertenecia a un
hombre que hablaba inglés.

CONCLUSIONES:

—Parece confirmado que, ademas de las mujeres que fueron
asesinadas, se oyeron dos voces mis.

—La voz gruesa pertenecia a un hombre que hablaba en in-
glés. Asi lo dicen todos los testigos.

—No se ponen de acuerdo con respecto a la voz aguda.
~Unos dicen que era un hombre; otros que era una mujer.
La unica coincidencia es que no hablaba en inglés; salvo
uno de los testigos, todos han manifestado que hablaba
otros idiomas: ruso, alemdn, italiano y espafiol.

Dupin me felicité por la forma esquematica en
que habia resumido el rompecabezas de las voces y
por las conclusiones a las que habia llegado. Con el
rostro pensativo, se acaricié la barba blanca:

—LEsto nos lleva a otra gran cuestién... (Por qué

nadie se pone de acuerdo con la voz aguda? ¢A quién
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lado y otro de la calle y senti cierto alivio. Por suerte,
nadie me habia visto. De lo contrario, si me hubiera

muerto de la vergiienza.

A

Al dia siguiente, todos en la escuela sabian que
habian liberado al sefior Griffin de los cargos que le
imputaban. Sin embargo, nadie supo que yo habia
tenido algo que ver con el asunto. Habia pedido a
Laura y su familia discrecién absoluta para no tener
problemas con mi padrastro.

De repente, muchos padres manifestaron su ale-
gria tanto por Adolphe Griffin como por su hija
Laura y sus hermanos mientras aguardaban a que
abrieran las puertas de la escuela Saint James. La
mala noticia era que la policia no tenia ningtn sos-
pechoso del asesinato de las dos mujeres. Eso signifi-
caba que el criminal continuaba suelto. La inquie-
tud y el nerviosismo volvian a instalarse entre los
padres.

Mientras esperabamos, vi que Charlie, el vende-
dor de peribdicos del Boston News, se acercaba hacia
nosotros cargado con sus diarios. Todos querian sa-
ber si habia alguna novedad de tltima hora, con la
esperanza de que ya hubieran detenido al culpable.
El joven nos mostré el tablén que llevaba colgado en
el pecho con la portada del dia. Todos nos quedamos
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respecto a las voces que se habian oido en la casa?

En concreto, nadie se ponia de acuerdo con respecto

a la voz aguda. Los testigos habian dicho que

el

acento que habian oido era espafol, ruso, inglés y

hasta italiano. ;Por qué, teniendo en cuenta que son

idiomas tan diferentes? Impaciente, volvi a concen-

trarme en el informe que me habia entregado Du-

pin. Tal vez lo que iba a leer a continuacién aclara-

ria la confusién de los primeros testimonios. Mis ojos

se posaron de nuevo en el documento.

—_———————

No se ha encontrado a nadie que frecuentara la casa.
Se ignora si Berthe y Camille Lespan tenian parientes
vivos. Pocas veces se abrian las persianas de las ven-
tanas delanteras. Las de la parte posterior, donde se
encontraban los dos dormitorios, estaban casi siem-
pre cerradas. La casa se hallaba en excelente estado y
no era muy antigua.

A continuacidn, relatamos lo que declararon los testi-
gos que conocian a las dos victimas.

1) Molly Plany, lavandera, manifiesta que conocia des-
de hacia tres afios a las dos victimas, la madre y su
hija, de cuya ropa se ocupaba. Afirma que gozaban
de buena salud y se mostraban sumamente carifio-
sas entre si. Pagaban muy bien, pero eran extrema-
damente desconfiadas. Berthe, Ia hija, le confesd que
habian comprado un fusil para defenderse. Nunca
encontrd a otras personas en la casa cuando iba a
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su lado, Brandy Bones también se reia exagerada-
mente. Es un joven pelirrojo algo retrasado que vive
en una casa de acogida y mendiga comida por toda
la ciudad. Le apodan Bones (‘huesos’) por su extre-
mada delgadez. Realmente, esta en los huesos. A mi
me cae bien; siempre esta dispuesto a ayudar a los
ancianos o a hacer reir a los nifios. Casi todos los
vecinos le tienen afecto y le regalan comida. Sin em-
bargo, no hay forma de que Brandy engorde. Mi
hermana y yo solemos darle parte de nuestra me-
rienda. Yo incluso le he ofrecido algunas de mis ga-
lletas preferidas, las de mantequilla. {Son tan ape-
titosas que he llegado a comer 58 en un solo dia!
Las hace mi madrastra y no tengo dudas de que

son las mejores de Boston y del mundo entero.

.

Mientras nos dirigiamos a mi casa, al otro lado
de la calle, distingui a Roderick Usher asomado a la
ventana de su residencia de dos plantas. Su hermana
Madeleine y él viven en la mansién Usher y son co-
nocidos por su extrafia vida. Hay quien dice que el
jardin que rodea el edificio esta repleto de sepulturas
de muertos que cobran vida por la noche y que se
retinen con los dos hermanos en el interior de la
casa. Igualmente, al tratar de alejarnos de la multi-
tud, identifiqué al sefor Jones, parapetado tras una
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—No vuelvas a intentar escapar o ya te puedes ir
despidiendo de este mundo —afiadié.

Cuando me quedé solo, me desmoroné. La angus-
tia me oprimia el pecho, me dolia el corazén. Estaba
convencido de que iba a pasar a mejor vida en pocas
horas. Incluso me pregunté qué tipo de madera utiliza-
ria mi padrastro para mi atatd. Sin duda, de pino, la
mas econémica de todas. Ojala que, al menos, el atatid
estuviera forrado de terciopelo para que fuera mas
confortable. Igual mi madrastra se compadecia de mi'y
le convencia. Pobre, me echaria de menos. Ella me tra-
taba bien y me hacia galletas. No querfa irme al otro
mundo sin comer por tltima vez sus galletas de mante-
quilla, las mejores de Boston y del mundo entero.

Enseguida pensé en mis hermanos. La pobre Ro-
salie estaba acostumbrada a seguirme a todas partes.
A veces parecia un loro, pero nos queriamos mucho.
Y William Henry, mi hermano mayor, vivia dema-
siado lejos para protegerla. Me acurruqué en el sue-
lo y cerré los ojos. Vi a mi madre. Me pedia que
fuera fuerte. Pero yo ya estaba llorando. Los dos nos

abrazamos. Era demasiado joven para morir.

|

De pronto senti unos golpes brutales contra la
puerta. Debia de haberme quedado dormido. Esta-
ba exhausto. ;Era Peter Black que venia a matarme?
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tenia una como la suya, los dos nos reimos. Tenia-
mos muchas cosas en comun.

—Si quieres, puedes ayudarme a dar con el cul-
pable del caso de la calle Morgue sin que tu padras-
tro se entere —insistié Dupin—. Yo me comprome-
to a que asi sea. Te pagaremos de forma que solo lo
sepamos td y yo.

Naturalmente, me moria de ganas de colaborar
con él. No solo por el dinero, sino porque me pare-
cia un reto apasionante. Quedamos en que al dia
siguiente visitariamos el escenario del crimen. Antes
de irme me entregé el informe policial del caso. Los
documentos que incluian las declaraciones de todos
los testigos a los que habian interrogado.

De repente, me percaté de que casi era de noche.
Estaba convencido de que mi padrastro me mataria
por llegar tan tarde. Sali corriendo de la Jefatura. Al
llegar a mi casa vi una sombra en la ventana del ves-
tibulo. Seguro que era mi padrastro esperandome
para abroncarme. Me acerqué lentamente. Enton-
ces, la puerta se abri6. {Por suerte no era él! Era mi
madrastra y; mas que enfadada, parecia preocupa-
da. Mientras me besaba en la frente hasta 10 veces,
me di cuenta de que tenia los ojos llorosos. Ya pen-
saba que me habia sucedido algo. Casi era la hora
de cenar. Desde que habia desaparecido el nifio Mi-
chael Bloom, todas las familias se mostraban preo-
cupadas cuando sus hijos se demoraban; pero me
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Situé el periédico que me habia regalado Charlie
sobre la cama. Queria analizar todo lo que decia
con tranquilidad. Lei con mucho detenimiento la
noticia que encontré en la pagina 3.

o

s

CONTINUAN CONOCIENDOSE DETALLES
DEL DOBLE ASESINATO DE LA CALLE
MORGUE

En el dormitorio principal, junto al pie de la chime-
nea, se encontré una gran cantidad de hollin, ceniza
y madera quemada, lo que levantd las sospechas de la
policia. Por ello se procedié a registrarla, encontran-
dose en su interior (jalgo horrible de describir!) el ca-
daver de la hija, Berthe Lespan, cabeza abajo. Alguien
la habia metido ala fuerza por la estrecha abertura de
la chimenea empujando hacia arriba. El cuerpo esta-
ba aun caliente. Al examinarlo, se advirtieron nume-
rosas heridas, producidas, sin duda, por la violencia
con que fue introducido. También tenfa profundos
arafiazos en el rostro. En la garganta, se vislumbraban
contusiones negruzcas y profundas huellas de ufias,
como si la victima hubiera sido estrangulada.

—_—————

Dejé de leer al oir el graznido de Neverland. Instan-
tes después, como cada vez que presagiaba presen-
cia humana, el cuervo se escondi6 rapidamente en el
saliente de la ventana de mi habitacién al tiempo
que yo colocaba el diario debajo de la cama.
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—No esta bien pegar y, mucho menos, a los ni-
fios. Deja en paz a Edgar o tendras que enfrentarte
a mi —le amenazé.

Mis padres adoptivos no comprendian qué hacia
ese hombre, al que todos tachaban de raro, delante
de nuestra casa defendiéndome. Yo si sabia por qué
estaba ahi. Dupin le habia dicho que yo lo habia
ayudado a demostrar su inocencia y ahora Roderick
me estaba devolviendo el favor. Su mano era lo sufi-
cientemente grande para rodear casi por completo
el cuello de mi padrastro, quien se retorcia de dolor.
Entonces, cuando pensaba que lo iba a matar, lo sol-
t6 bruscamente y se fue. Antes de irse, Roderick me
guifié un ojo.

.

Esa noche cenamos en silencio. Después de lo
que habia sucedido, mi padrastro no se atrevi6 a po-
nerme la mano encima. Mi madrastra me pregunté
si sabia por qué Roderick Usher habia venido a
nuestra casa. Yo me encogi de hombros y juré una y
otra vez que desconocia la causa de su visita.

—Nunca he cruzado mas de dos palabras con él
—respondi.

Durante la cena, por 2 veces derramé a proposito
sal sobre la mesa en direccién a donde estaba mi

padrastro. Estaba furioso con él y queria enviarle

us
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CAPITULO

iEL ASE
ANDA SUELTO!

1 dia siguiente, cuando mi hermana y yo lle-
gamos a la escuela Saint James, donde los
dos estudiamos, habia un gran ajetreo.
Como cada mafiana, padres y alumnos nos agolpa-
bamos frente al viejo edificio hasta que abria las
puertas. La escuela posee dos pabellones separados,
el de chicos y el de chicas, aunque todos coincidimos
a la hora de entrada vy salida, asi como durante los
recreos. La mayoria de los estudiantes de once afios,
como yo, vamos solos a la escuela. A esa edad ya se
considera que somos mayores. En mi caso, primero
paso a recoger a mi hermana por su casa.
Naturalmente, ese dia el tema de conversacién
fue el terrible suceso de la calle Morgue. Muchas de
las familias de mis compaiieros, al igual que yo, vi-
ven cerca de la escena del crimen y habian conocido
personalmente a las dos victimas. Yo las veia cuando
iban a comprar por el barrio. Eran muy educadas y
siempre me saludaban. Se decia que tenian una gran
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Mi madrastra intent6 calmarlo, pero, como siempre,
ella también recibié. La apart6 bruscamente empu-
jandola contra la pared. {No se estrell6 contra el sue-
lo de milagro! Mientras yo le preguntaba si se en-
contraba bien, pude oir como mi padre adoptivo les
exigia a mis hermanos que se fueran de inmediato.
Ellos, que ya lo habian visto borracho en otras oca-
siones, sabian que lo mejor que podian hacer era
desaparecer. Nos despedimos deprisa y corriendo.
Al ver a mi madrastra gimiendo por el empujén que
habia recibido, a mi padrastro balbuceando y a mis
hermanos yéndose cabizbajos de la casa, senti de-
seos de llorar. Y esta vez no pude aguantarme. En
cuanto atravesaron la puerta, me fui corriendo a mi
habitacién, oyendo a lo lejos la voz de mi padrastro:

—Te prohibo que vuelvas a ver a tus hermanos
en MI casa.

Eso también me doli6. jPor lo menos derramé 6
lagrimas por ojo, es decir, 12 en total! Mi padre
adoptivo podia haber dicho «nuestra casa», pero no
lo hizo. Dijo «MI casa». Alto, claro y cristalino.
Como si yo fuera un extrafio que vivia en SU casa.

Me tendi sobre la cama y pensé en mi verdadera
madre. Cogi la pequefia medalla de porcelana que
guardaba en mi mesita de noche. Era lo tnico que
conservaba de ella. Un precioso retrato dibujado so-
bre una porcelana ovalada no mas grande que una
rnoneda de délar. Acaricié su hermoso rostro con la
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CAPITULO

CONTINUA EL MISTERIO

evin esperd unos segundos para contarnos
més detalles de la sorprendente noticia
que nos acababa de dar:

—El duefio de la sastreria de la boutique de moda
Paris, situada en el nimero 10 de la calle Morgue,
nos ha dicho que ha encontrado el dinero que roba-
ron a Camille Lespan en su taller de costura.

Kevin nos conté que el presunto ladrén se llama-
ba William Bird y que era el ayudante del sastre
Smilen, propietario de la boutique. Yo recordaba per-
fectamente su nombre. Bird habia sido interrogado
porque formaba parte del grupo de personas que
habian entrado en la casa.

—Han encontrado un sobre con 4.000 délares
escondido entre las telas. Bird lo habia ocultado ahi.

Esa era precisamente la cantidad que habia en la
casa de las dos fallecidas. El duefio de la sastreria lo
denuncié en cuanto lo descubrié. Su empleado, Wi-
lliam Bird, habia reconocido el hurto y ya habia sido

detenido. En parte me tranquilicé, pensando que
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Dejé de leer para mirar a Dupin, quien me indi-
c6 con sus ojos que prosiguiera.

iQué resultado obtenemos? —pregunté como
si yo, esta vez, fuera el inspector Dupin.

Dupin fruncié el cefio:

—El autor del crimen es un maniaco o un loco
furioso escapado de algin manicomio —respird
hondo—. Por eso, creo que Brandy Bones encaja. Es
un buen chico, pero todos sabemos que cuando in-
giere alcohol puede ser muy agresivo.

Lo interrumpi porque ya sabia que no tenia
ningtn sentido acusar a Brandy. Argumenté su ino-
cencia:

—Aunque el presunto asesino fuera un loco, ten-
dria una voz reconocible. Al menos, Brandy Bones
tiene una voz reconocible. Como norteamericano,
habla en inglés.

Entonces, le pedi a Dupin que nos trajeran un
mechén de pelo de la cabeza pelirroja de Brandy
Bones para compararlo con el que habiamos en-
contrado en el pararrayos. Al cabo de un rato, ya
teniamos los dos tipos de cabello sobre la mesa
del inspector. Los comparamos. El de Brandy era
mas fino, mas liso. En cambio, el que habiamos
encontrado era mucho mas rigido, parecia un
alambre.

Los ojos de Dupin, tras mirar insistentemente los
dos tipos de cabello, se iluminaron:
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de ocho afios, Michael Bloom, no habia novedades.
Mi hermana estuvo a punto de decir que esa noticia
estaba desactualizada, pero no lo hizo al sentir el co-
dazo que le di. Luego, le susurré que Dupin tenia
que confirmar lo que yo le habia dicho antes de ha-
cerlo publico.

A 2

Esa misma tarde, cuando finalizaron las clases,
mi hermana y yo estabamos de regreso a nuestras
casas cuando tuvimos un mal presagio. Un gato ne-
gro se nos cruzé por delante. Nos miramos con preo-
cupacién. Los dos sabiamos que la presencia de un
gato negro significaba mala suerte y desgracias. Ins-
tantes después vimos a lo lejos un misterioso carrua-
je de color negro arrastrado por un caballo azaba-
che. Tras haber visto el gato negro, estabamos
convencidos de que nos iba a suceder algo nefasto.
El cochero llevaba un sombrero de ala ancha que no
dejaba ver su cara. El carruaje se acercaba hacia no-
sotros a una velocidad fuera de lo normal. ;Quién lo
conducia? ¢Y si se trataba de alguien que queria se-
cuestrarnos? Tanto mi hermana como yo pensamos
en Michael Bloom y aceleramos el paso. Sin embar-
g0, inevitablemente, el carruaje nos alcanzé.

Me di cuenta de que el cochero llevaba una enor-
me escopeta. jEse hombre iba a secuestrarnos!
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No informaban de cémo se habia cometido el do-
ble crimen. Ni tampoco de cémo las habian asesi-
nado. La navaja manchada de sangre indicaba que
habia sido el arma del crimen. Pero... ¢y el fusil?
¢Lo habian utilizado? ;Y los mechones arrancados
de raiz? Era evidente que se habia producido un
brutal forcejeo. Sin embargo, ¢las dos mujeres ha-
bian muerto por los golpes recibidos? Tal vez no lo
sabria hasta el dia siguiente. Los periédicos iban
dando la informacién de los sucesos con cuentago-
tas para que la gente los comprara todos los dias.
Era una técnica que utilizaban para vender mas.
Otra posibilidad era que la policia mantuviese
bajo secreto algunos detalles del crimen. En los
dos casos, tendria que esperar a tener mas infor-
macién.

Pensé en mi vecino, el sefior Jones. El dia anterior
yo habia llegado a creer que podia ser el asesino de
las dos mujeres. No obstante, era lo tinico que habia
deducido tras leer la noticia: Jones no podia ser el
asesino. No poseia la fuerza suficiente para haber
destrozado asi el mobiliario de la habitacién. Tras
un ataque al corazén del que habia sobrevivido mi-
lagrosamente, parte de su cuerpo estaba paraliza-
do. Era imposible que hubiera causado esos destro-
zos en la habitacién. Y ademas, si los dos asesinatos
se habian cometido con una navaja, como parecia
indicar la sangre que se habia encontrado en el
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—Tengo la certeza casi absoluta de que Adolphe
Griffin, al que ademas conozco personalmente, no
es el asesino de las mujeres de la calle Morgue.

Debi de hablar con mucha seguridad, porque

Dupin me escruté con perplejidad:

Y cémo lo puedes saber si ni siquiera conoces
todas la pruebas?

Volvi a entonar mi voz de estar «absolutamente
seguro de lo que digox»:

—Solo necesito confirmar una informacién que
he leido en el Boston News.

Dupin continuaba sorprendido por el aplomo
que yo mostraba. Le pregunté si era cierto que ha-
bian hallado flores en el escenario del crimen, como
habia leido. El inspector arrugé el entrecejo; no
comprendia por qué necesitaba esa informacién.

—Si, habia un ramo de rosas y otro de crisante-
mos —afirmo tras dar otra larga calada a su pipa.

Yo sonrei aliviado. Con esa confirmacién, ya po-
dia demostrar su inocencia. Le conté que conocia a
toda la familia Griffin, tanto al padre como a sus tres
hijos. Laura, la hija mayor, estudiaba en mi escuela,
asi como sus dos hermanos pequenos. Le dije que
sabia que todos ellos eran fuertemente alérgicos a las
flores:

—Cuando se acercan a un ramo de rosas o de tuli-
panes o de crisantemos, todos los miembros de la fami-
lia Griffin empiezan a estornudar estrepitosamente.
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vivo, pero necesitaba ser atendido por un médico.
Miré al marinero con odio. ¢Y si Dupin moria por su
culpa? Tenia que ir a buscar ayuda. ;Pero cémo?
Peter Black sujetaba la pistola y me apuntaba con
ella. Imposible cruzar la habitacién y escapar por la
puerta antes de que disparara. Pensé que me iba a
matar y me quedé inmévil como una estatua. El dedo
del marinero acariciaba el gatillo. El cafién me apun-
taba directamente al corazén. jQué cerca estaba de
irme al otro mundo!

Cerré los ojos y me imaginé que mi madre me
abrazaba. Asi, rodeado de su carifio, empecé a con-
tar: 1, 2, 3, 4... Pasaba el tiempo y yo seguia vivo:
... 54,55, 56... Asi que abri los ojos y comprobé que
Peter Black, al menos de momento, no me iba a dis-
parar porque acababa de guardar el arma en el bol-
sillo. A continuacién, arrancé la cuerda de la cortina
de la sala y me amarré las manos. Después desen-
gancho la cortina entera. Con ella me cubrié la ca-
beza y parte del cuerpo.

—Si gritas o intentas escapar, te mato —bramo.

Yo no veia nada. Me empuj6 para que camina-
ra. Salimos de la casa y, tras avanzar 18 pasos, adivi-
né que estabamos junto a un carruaje porque oi el
relincho de un caballo. Peter Black me introdujo
bruscamente en un pequefo habitaculo de madera
donde permaneci no sé cuanto tiempo. Por la paja
que habia en el suelo deduje que se trataba de una
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Antes de llegar al edificio, expliqué a Dupin
lo que habia deducido tras leer los informes del
caso:

—Creo que el hecho de que Camille Lespan sa-
cara tres dias antes 4.000 euros nos indica que, muy
probablemente, se traté de un robo.

El inspector me interrumpié.

—Antes de sacar conclusiones, tienes que ver las
pruebas con tus propios ojos.

Realmente me impresion6 pensar que, en aquel
lugar en el que yo estaba a punto de entrar, dos po-
bres mujeres habian muerto asesinadas. Un policia
custodiaba la casa. Nos franqueé el paso y, ya en el
vestibulo, vi los destrozos de la puerta que habia sido
derribada con una barra de hierro. A continuacién,
subimos por las escaleras hasta llegar al segundo
piso. La puerta del apartamento de las dos mujeres
estaba abierta. Fuimos directamente a la zona don-
de estaban los dormitorios, ya que el resto de la casa
estaba intacto. El cerrojo de la puerta que daba al
pequerio vestidor que comunicaba con los dos dor-
mitorios también habia sido forzado. Me asomé a la
habitacién mas pequeiia, la de Berthe Lespan. Todo

estaba perfectamente ordenado a excepcién de la
cama, que todavia estaba sin hacer. El cuarto de
aseo también estaba inalterado. Después me dirigi al
dormitorio de Camille Lespan, donde sucedié todo,

y me asomé.
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ellos varios robos a mano armada en diferentes ciu-
dades portuarias y hasta un intento de asesinato.
Segtin pronosticé Dupin, iba a ser condenado a va-
rios afios de prisién.

El orangutan fue capturado a las afueras de Bos-
ton unos dias después. Un granjero lo habia encon-
trado y encerrado junto a otros animales. El simio,
finalmente, fue entregado a un zoolégico.

Sin embargo, la dicha no era total. No habia nin-
guna pista sobre la desaparicién del pequefio Mi-
chael Bloom. Su secuestro nada tenia que ver con el
caso de la calle Morgue.

.

Mi padrastro vino a recogerme a la Jefatura de
Policia. Dupin le conté que mi colaboracién habia
sido clave para resolver el caso. Mi padrastro se mos-
tr6 frio con el inspector, pero no protesté. De hecho,
apenas dijo nada; Dupin le imponia un gran respe-
to. Ademas, la policia era uno de sus mejores clien-
tes, ya que muchos de los cadaveres de asesinatos
acababan en su funeraria.

En cuanto atravesamos la puerta, a mi si que me
susurr6 que no le gustaba nada que me hubiera en-
trometido en ayudar a la policia en lugar de estudiar.

A

157





OEBPS/image/El_joven_Poe1_Misterio_calle_Morgue15.png
LISTA DE COSAS PARA DECIRLE
A WILLIAM HENRY:

1 ifio mas
. %ngz Ztrf;:;f )fozf'?gt:arfo of suelo
@ pesat de que es of gigante el curso. :
2) Que estuve 3 dias y una madiana sin recibir
un bofeton de mi fm{mftm.
3) %ﬁe crecido 2 dedos y casi estey o alto
como mi madrastra.
4) Que me cat af saltar de un mutoy me dieron
10 puntos et (s rodilla. :
5) Que me arrancaron unh mucla y solo derrame
4 [agrimas. ,
6) Que et (3 funeraria vi o un muerto que s
fos ojos abiertos. ;
7) Que fe comido 5 espiragos sequidos sin

yomitar.

Ya han pasado dos afios desde que dejamos el or-
fanato para ser adoptados por familias diferentes.
Rosalie y yo tenemos la suerte de vivir en Boston y ver-
nos casi a diario. En cambio, William Henry se siente

solo tan lejos de nosotros dos. Encima, sus padrastros
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Con la lupa, recorri todo el apartamento. Era in-
creible la gran cantidad de detalles que podia ver.
Busqué por todos lados: debajo de los muebles, en
los recovecos, entre la ropa... Después fui bajando
por las escaleras hasta llegar al vestibulo sin encon-
trar nada interesante.

Al salir de la casa, saludé a Neverland con la
mano y me puse a buscar pistas entre la hierba, por
el camino de piedra, en el jardin. Nada de nada.
Con pocas esperanzas, rodeé una vez mas la casa.
Fue entonces cuando me parecié ver algo en una
pared. Hasta senti como mi corazén se aceleraba.
Me acerqué mas a la barra de hierro colocada en la
pared que comunicaba con el pararrayos y llamé a
Dupin, que estaba hablando con el policia que cus-
todiaba la puerta.

—iCreo que he visto algo! —proclamé emocio-
nado.

Dupin me acompaii6 a la parte de la casa donde
se encontraba la varilla de hierro que comunicaba
con el pararrayos. Con la lupa, le mostré unos pelos
enganchados en la barra de hierro. Iba a recogerlos
con la mano cuando me detuvo. Extrajo del bolsillo
de su pantalén unas pinzas y un pafiuelo de lino.
Con las pinzas arrancé los pelos de la barra de hie-
rro y los coloc6 delicadamente sobre el pafiuelo.

—LEs mejor no tocar las pistas para poder estu-
diarlas tal y como han aparecido —sostuvo Dupin.
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gran parte oculto por las patillas y los bigotes. Se
inclin6, como saludo, y nos dio las buenas tardes:

—DMe llamo Peter Black, marinero de profesién.

Debo reconocer que yo estaba aterrado. Todo lo
contrario que Dupin, que parecia estar recibiendo la
visita de un viejo conocido.

—Siéntese usted, amigo mio —Dupin hablaba
con aplomo—. Supongo que viene en busca del oran-
gutan. Es un magnifico animal, que presumo que debe
de tener un gran valor. (Qué edad le calcula usted?

El marinero respir6 profundamente, con el aire
de quien siente un gran alivio, y contest6:

—No podria decirlo, pero no mas de cuatro o
cinco afios.

El hombre miré a su alrededor.

<Lo guarda usted en esta casa?

Dupin ya tenia preparada la respuesta:

—iOh, no! Carecemos del lugar adecuado. Esta
en una caballeriza cerca de aqui. Podra usted llevar-
selo mafiana por la mafana. ;Supongo que estara en
condiciones de probar que es usted su propietario?

El marinero asinti6 algo dubitativo, al tiempo
que Dupin esbozaba una sonrisa.

—Lamentaré separarme de él —dijo el inspector.

—No quisiera haberle molestado por nada —de-
clar6 Peter Black—. Estoy dispuesto a pagar una re-
compensa por el hallazgo del animal. Una suma ra-
zonable, se entiende.
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buscar la ropa o la devolvia. Estaba segura de que no
tenian ningun criado ni criada. Nunca vio entrar a
nadie, salvo a un mozo de reparto que estuvo alli una
o dos veces y a un médico que hizo un par de visitas.

2) Adolphe Griffin, duefio de Ia tienda de comestibles,
declara que el dia anterior al asesinato, las dos muje-
res fueron a comprar a su establecimiento. Reconoce
que discutié con la madre porque ultimamente no
pagaban la compra; segun €l, simplemente, les recla-
mo el dinero atrasado. Griffin no comprendia cémo,
siendo tan ricas, eran tan avaras. Habia sido la ultima
persona que habia visto a las dos victimas con vida.

3)John Nieu, panadero, uno de los primeros en entrar
en la casa el dia de los asesinatos, también declara
que conocia a las victimas. Las define como muy
calladas y discretas. Dos veces por semana iban a
comprar pan a su establecimiento. Insiste en que
las voces que oy6 en el apartamento no pertene-
cian ni a Camille ni a Berthe Lespan.

4) Joseph Grant, banquero, de Ia firma Grant e Hijos, en
la calle de Ia Independencia, esquina con Ia calle Mor-
gue, declara que Camille Lespan poseia algunos bie-
nes. Habia abierto una cuenta en su banco diez afios
atrds. Hacia frecuentes depdsitos de pequefias sumas.
No habia retirado nada hasta tres dias antes de su
muerte, dia en que personalmente extrajo la suma de
4.000 ddlares. No sabe cudl es la razén por la que
sacd el dinero. Declara que era desconfiada y que
parecia obsesionada con que alguien quisiera robarle.
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hipopétamo. Teniendo en cuenta que era gorda
como un tonel, la cabeza del paquidermo le iba
como anillo al dedo.

Aquel dia, en cuanto Barbara Lance comenzé la
clase, yo me concentré en leer la noticia del Boston
News. El diario relataba la brutalidad del asesinato.
Solo con leer las primeras lineas, se me fueron de

golpe las ganas de bostezar. Decia lo siguiente:

e

EXTRANOS ASESINATOS

El crimen de las dos mujeres de la calle Morgue es
uno de los mds brutales y enigmdticos que se re-
cuerdan en la ciudad. Hacia las nueve de la mafiana,
los vecinos del barrio de las Bellas Artes de Boston
oyeron los espantosos alaridos procedentes del
apartamento del segundo piso de una casa situada
en el numero 25 de la calle Morgue, ocupada por la
sefiora Camille Lespan y su hija, la sefiorita Berthe
Lespan. Como era imposible lograr el acceso al edi-
ficio, ya que la puerta estaba cerrada, varias perso-
nas forzaron el cerrojo con una barra de hierro.
Diez vecinos entraron en el vestibulo en compafiia
de dos policias. Mientras subian las escaleras se
oyeron varias voces que discutian violentamente y
que parecian proceder de la parte superior del edi-
ficio. Al llegar al segundo piso, esas voces enmude-
cieron, reinando una profunda e inquietante calma.
Nuevamente, los vecinos forzaron la puerta del
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Rosalie me pregunt6 si era peligroso que volvié-
ramos los dos solos a nuestras casas. Yo le dije que
no, que conmigo podia estar tranquila; pero la ver-
dad es que, como todos, sentia cierto temor. No ha-
bia pistas del asesino de la calle Morgue y, encima, lo
de la desaparicién del otro nifio no era una noticia
tranquilizadora. El dia tampoco ayudaba a animar
el ambiente. El cielo tenia un aspecto tétrico, como
si estuviera tintado de negro. Eran solo eran las cua-
tro de la tarde, pero parecia que estaba anochecien-
do. Miré hacia arriba intuyendo que algo malo nos
iba a suceder.
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<Qué tienes que decirme, joven? —pregunté.

Puse mi voz de estar «absolutamente seguro de lo
que digo»:

—LEstoy convencido de que Roderick Usher no
es el asesino.

Dupin, con el rostro pensativo, dio una profunda
calada a la pipa. Usher era el segundo sospechoso
que la policia detenia en el caso de la calle Morgue y
yo me presentaba, por segunda vez, en la Jefatura
para demostrar su inocencia. Otra vez iba a desmon-
tar la teorfa oficial. Dupin negé con la cabeza.

—Yo, la verdad, tampoco estaba muy convenci-
do de su detenci6n; pero mis jefes me han obligado
a tomar medidas —reconocié.

<Y por qué le han detenido precisamente a éI?
Me explicé que la noche anterior habian recibido
la visita de un hombre que declar6 haber visto a Ro-
derick Usher entrando en la casa de las victimas. Le
pregunté quién lo habia denunciado. Dupin se enco-
2i6 de hombros. El informador se habia acogido a su
derecho de permanecer en el anonimato. Solo lo ha-
bia visto el agente que estaba de guardia esa noche,
quien estaba obligado a no desvelar su nombre.
—Nos presionan para que resolvamos el caso por-
que empieza a haber mucha alarma social —afiadi6.
Me di cuenta de que el inspector se sentia inc6-
modo al hablar de Usher, como si quisiera cambiar
de tema. Tras dar otra calada a su pipa, se fij6 en mi
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me interesaba hablar con ella para que me contara,
con pelos y sefales, lo que estaba sucediendo.

—Acusan a Roderick Usher de ser el asesino de
las dos mujeres de la calle Morgue —la Correveidile
hablaba muy rapido—. La policia ya ha entrado en
la mansién y todo parece indicar que lo estan inte-
rrogando.

La sefiora Grander empezé a divagar sobre el lu-
gar de la casa donde le harian las preguntas al sospe-
choso: que si en la sala, que si en la cocina o que si
en la habitacién. Me daba detalles que no me intere-
saban lo mas minimo, asi que la interrumpi para
preguntarle por qué sospechaban que Roderick Us-
her era el autor de los crimenes.

—Alguien lo vio entrar en el edificio donde vi-
vian la dos mujeres poco antes de que se produjeran

los asesinatos.

¢Quién? —de nuevo la interrumpi

La Correveidile admitié que lo ignoraba. Crefa
que alguien del barrio lo habia denunciado de for-
ma an6énima. Recordé la tarde en que sacaron los
cadaveres de la casa. Yo habia visto a Roderick aso-
mado a la ventana de su casa. Solo por eso ya casi
estaba convencido de que él era inocente; de no ser
asi, no hubiera estado junto a la ventana para llamar
la atencién. Ademas, una cosa es ser raro y otra ser
un asesino. Nunca habia hablado con Roderick Us-

her, pero sentia un especial aprecio hacia aquel
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1) John Nieu, panadero, afirma que se encontraba entre
el primer grupo que entré en el edificio. Declara que
en el vestibulo escuchd unos gritos aterradores que
provenian de arriba. Al llegar al primer descansillo,
pudo distinguir dos voces que discutian con fuerza y
agriamente: una de ellas era gruesa; la otra, aguda y
muy extrafia. Segun €l, la voz aguda no hablaba en
inglés, parecia italiana. No puede asegurar si se trata-
ba de una voz masculina o femenina. Sin embargo,
estd convencido de que las voces no pertenecian ni a
Camille ni a Berthe Lespan. En cuanto a la voz gruesa,
era de hombre y le parecié que decia en inglés «My
God!». Al entrar en el dormitorio principal, le impre-
siond ver todo tirado por los suelos. Después tuvo
que salir porque lleg6 la policia y ordenaron a todos
los curiosos despejar la zona.

2) Vincent Mupet, agente de policia, declara que al lle-
gar al edificio de la calle Morgue encontrd a unas
diez personas reunidas que querian entrar. Derri-
baron finalmente la puerta con una barra de hierro.
No les costé mucho destrozarla, pues se trataba de
una puerta de dos batientes que no tenia pasadores
ni arriba ni abajo. Los alaridos continuaron hasta
que se abrid la puerta del apartamento de las dos
mujeres; cesaron de golpe. Parecian gritos de una
persona (o varias personas) que estaba sufriendo las
mds terribles torturas; eran gritos agudos y prolon-
gados. Previamente, al llegar al descansillo del pri-
mer piso habia escuchado dos voces que discutian
con fuerza y agriamente; una de ellas eraruday la
otra mucho mds aguda y extrafa. Pudo entender
algunas palabras provenientes de la primera voz,
que hablaba en inglés.
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Cinco padres se pusieron de acuerdo para adquirir
un periédico. El joven empleado del Boston News me
mir6 agradecido. jGracias a mi iba a vender su pri-
mer diario!

Se formé un corro alrededor del cual se situaron
los que habian pagado el periédico. Yo me intenté
colar y situarme en primera fila para ver lo que de-
cia el diario, pero uno de los padres me aparté ale-
gando que solo era un crio y que, ademas, no habia
pagado ni un céntimo. Precisamente fue el padre de
Duane, el nifio mas insoportable de la clase. Su pa-
dre es tan alto y repulsivo como él.

Asi, solo pude leer la primera frase:

«El crimen de las dos
mujeres de la calle
Morgue es uno de los
mas brutales y \
enigmaticos que s€
| recuerda en la ciudad»... \

| I Y. o
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sonas. No obstante, si realmente era un criminal, la
siguiente cuestién era por qué lo habia hecho. Dificil
respuesta. Si lo hubiera hecho por dinero, no tenia
sentido que no hubiera robado los valiosos cubiertos
de plata. Era un hombre muy inteligente. A mi me
impresionaba, por ejemplo, que hiciera las cuentas
de los clientes mentalmente. Si hubiera matado a las
dos mujeres, nunca hubiera causado tanto revuelo.
Lo hubiera hecho con discrecién. De lo contrario,
hubiera demostrado muy poco sentido comun.
También era bien sabido que se ganaba la vida
cémodamente. Su tienda siempre estaba a rebosar y
en el ultimo afio habia heredado varios terrenos de
una tia abuela. Ademas, tenia fama de ser un hom-
bre honrado. Pero habia otra razén para deducir
que no habia sido él. Debido a su elevada estatura,
no era precisamente agil en sus movimientos. Al-
guien lo hubiera visto salir de la casa.

Estaba algo decepcionado con mi lista de pre-
guntas porque no habia sacado ninguna conclusién
que exculpase a Griffin definitivamente, asi que fui a
hablar con algunos de nuestros vecinos. Tenia que
encontrar alguna prueba concreta que demostrara
su inocencia. Queria saber si alguien habia visto
algo extrafio la mafiana del doble crimen.

Primero fui a ver al panadero, al que conocia
bien debido a que muchas veces yo soy el encargado
de ir a comprar el pan. John Nieu, asi se llama, me
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Estuve un largo rato escrutando esa lista, leyendo
esas palabras, como esperando que por el simple he-
cho de fijarme en ellas se me iluminaran las ideas
para exculpar a Roderick Usher. Sin embargo, pasa-

ba el iempo y no descubria nada que demostrara su

S8

Poco a poco, me fue entrando suefio. Apagué la

inocencia.

vela y en la oscuridad noté la pequefia lengua de
Neverland en mi cuello. Cada noche se despedia de
mi con un suave picotazo.
Y, asi, de repente, en la negrura, recordé haber
visto las botas embarradas de Roderick Usher.
Esbocé una sonrisa. Habia dado con la prueba

que necesitaba para demostrar su inocencia.
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En ese instante, senti como mi corazén se parali-
zaba. El silencio se apoderé del lugar. Dupin, de re-
pente, parecia ignorarlo.

—Soy inocente —declar6 por fin el marinero.

Dupin sonrié:

—Si es inocente, repito: no tiene nada que temer.
La verdad es la mejor defensa.

Peter Black, muy tenso, jugueteaba nerviosamen-
te con las manos. Solo se escuchaba su profunda res-
piracién, como intentando tranquilizarse. Final-
mente, decidié hablar. Y lo que nos conté, mas o
menos, fue lo siguiente.

Meses atras, el marinero habia hecho un viaje
por el Indico. Un grupo del que formaba parte
desembarcé en Borneo y penetré en el interior de la
selva a fin de hacer una excursién. Entre ély su me-
jor amigo, también marinero, capturaron a un oran-
gutan de pelo rojizo. Su compafiero tomé6 un gran
afecto al simio, pero enfermé por una picadura de
serpiente. Para cuando se dieron cuenta, no habia
remedio. Le hizo jurar por su honor que cuidaria del
orangutan cuando muriese. Asi fue como Peter Black
se convirtié en el unico duefio del animal.

Después de considerables dificultades ocasiona-
das por algunos ataques de ferocidad del simio du-
rante el viaje de vuelta, logré finalmente traerlo a
América y solo se le ocurri6 encerrarlo en el apar-
tamento que alquilé en Boston. Para aislarlo de la
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Pero... jpor mis muertos!, si todavia no me he
I ]
presentado.

A

Me llamo Edgar Allan Poe. Acabo de cumplir 11
afos y vivo con mis padres adoptivos en el barrio de
las Bellas Artes de Boston, aunque es mas conocido
como el barrio de los Nifios Postizos, por la gran
cantidad de familias con nifios adoptados que ahi
residen. Al menos, gracias a eso, a dos calles de mi
casa vive mi hermana pequena Rosalie con sus pa-
drastros. Tengo otro hermano, William Henry, pero
él reside fuera de Boston. Hace un par de aos, los
tres viviamos juntos en un orfanato, hasta que nos
dieron en adopcién y fuimos a parar a tres familias
diferentes. Ademas, mis padres adoptivos tienen otro
hijo, Robert Allan, de 16 afios. Me odia porque cree
que voy a quedarme con el patrimonio de sus pa-
dres. Es arrogante e insoportable, pero, por suerte
para mi, estd interno en un colegio militar y solo lo

veo dos semanas al afio.

.

En la escuela me llaman «El Raro». Y no solo a
mi, también a mi familia. Que digan lo que quieran,

me da igual lo que piensen los demas. ¢A quién per-
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le que si. La sefiora Grander se dirigié al agente de
mas edad y le dijo que aquel muchacho era incapaz
de asesinar. A partir de aqui, la Correveidile comen-
z6 a contarle c6mo se habian conocido ella y Brandy
con todo lujo de detalles. El policia, al final, le grit6
que se callara.

Yo no queria presenciar cémo se llevaban a Bran-
dy Bones, asi que me alejé del lugar a toda prisa.
Ademas, tenia que cumplir mi castigo.

h—

Me conozco al dedillo la funeraria propiedad de
mi padrastro, sobre todo el suelo que tantas veces he
barrido. Es una de las mas importantes de Boston.
Tiene un elegante vestibulo y dos despachos, asi
como dos salas para exposicién de los muertos. Esas
dos estancias tienen suelo de madera y estan prepa-
radas para dar cabida a unos cincuenta familiares y
amigos. En una sala adjunta se preparan los cadave-
res. El suelo es de piedra. Ahi se visten, se lavan, se
maquillan y; si es necesario, hasta se afeitan. La pu-
blicidad de la funeraria dice que «nuestros muertos
parecen los mas felices del mundow. Junto al edificio
principal se encuentra el almacén donde se agolpan
atatides de todo tipo: desde los mas caros, de ébano,
hasta los mas humildes, de pino, pasando por made-
ras de roble o abedul. Mis favoritos son los de ébano,
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¢Pero por qué estaba destrozando la puerta en lugar
de abrirla? Retrocedi hasta pegarme a la pared
opuesta. Estaba livido.

Por fin, la puerta cedi6 y vi a un agente de poli-
cia. {Habia venido a rescatarme! Tras él, identifiqué
a Auguste Dupin y maés policias. Estaba salvado.
Emocionado, me abracé al inspector con tanta fuer-
za que se quejo. Tenia parte de la cabeza vendada y
el cuerpo dolorido. Me confes6 que solo habia reci-
bido un golpe, pero que se encontraba en perfectas
condiciones.

Luego me explicé que Neverland se habia pre-
sentado en su despacho con el ojo del muerto. Lo
habia dejado sobre el escritorio. Dupin comprendié
enseguida que el cuervo sabia dénde estaba. Lo tini-
co que tuvieron que hacer fue seguirlo hasta donde
yo me encontraba.

Cuando sali miré al cielo. El sol estaba asomando
por el horizonte. Lo primero que hice fue buscar a
Neverland para agradecerle lo que habia hecho por
mi. Se pos6 en mi hombro. Le acaricié su cabeza con
la yema de mi dedo haciendo pequefios circulos has-
ta que él me dio un carifioso picotazo en el cuello.

Luego pregunté por mis padrastros. Me imagi-
né a mi madrastra llorando por lo que me podia
haber pasado y a mi padrastro indignado y enojado.
Dupin me dijo que estaban al corriente y que serian
informados en breve de que ya estaba a salvo.
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pertenece? —a continuacién afiadié—: ;Qué se nos
esta escapando?

Con la informacién que teniamos, no sacabamos
nada mas en claro, asi que me pidi6 que nos ocupa-

ramos del otro gran misterio:

¢Cémo entraron los asesinos en la habitacién
de Camille Lespan? —pregunt6.

Los dos permanecimos en silencio unos instantes
recordando la informacién que teniamos al respec-
to. Todos los testigos habian declarado que tanto la
puerta de entrada al edificio como la del apartamen-
to estaban cerradas. Pensé que tenia la respuesta:

—Seguramente los criminales habian consegui-
do las llaves del edificio y del apartamento donde
vivian las dos mujeres. Quizas entraron horas antes
y aguardaron a que ellas llegaran. O tal vez espera-
ran en el piso de abajo, que ahora esta desocupado.

Dupin se encogi6é de hombros:

—Podria ser una posibilidad. Sin embargo, jpor
qué esperaron toda la noche para cometer el delito?
&Y de dénde sacaron las llaves? Los asesinos podrian
haberlas robado, pero en un armario de la cocina de
Camille Lespan se han encontrado dos juegos de lla-
ves del primer piso y otros dos mas de la puerta de
entrada del edificio; dudo que tuvieran mas. Y lo mas
importante: ;por dénde y cémo salieron sin ser vistos?

De repente, me vino a la cabeza una idea por
el evidente parecido de Dupin con Santa Claus.

104





OEBPS/image/El_joven_Poe1_Misterio_calle_Morgue12.png
farola. No se perdia detalle de lo que estaba suce-
diendo. Su esposa habia muerto hacia dos meses y la
rumorologia del barrio decia que él habia sido el
asesino. Realmente, es un ser hurafio y malhumora-
do; si alguien le lleva la contraria, se enoja. El sefior
Jones se dio cuenta de que yo le estaba mirando y,
para provocarme, hizo con su dedo el gesto de una
navaja degollando mi cuello. No sé por qué, pensé
que él podia ser el culpable de los crimenes de las
dos mujeres.

Rosalie, asustada, me agarré de la mano. Los dos
aceleramos el paso.

—Vamonos, que se nos hace tarde —le dije.

—Si, que se nos hace tarde —concluy? ella.

18





OEBPS/image/El_joven_Poe1_Misterio_calle_Morgue55.png
en silencio porque, para sorpresa general, no habla-
ba del crimen de la calle Morgue, sino de otro suceso
que todavia provocé mayor inquietud.

El titular de la portada del Boston News era tan
breve como contundente:

M__.__

iNINO DE 8 ANOS SECUESTRADO!

Michael Bloom, residente del barrio del Norte, de
ocho afios, ha desaparecido. Ayer por la tarde fue a
comprar el pan y no ha regresado a su casa.

B —

Los padres enmudecieron al leer la noticia, en
especial los que tenian hijos pequefios. Muchos te-
mian lo peor porque, a esa edad, un nifio es comple-
tamente indefenso. El tenso silencio solo fue inte-
rrumpido por la voz del padre de un alumno de la
misma edad del nifio secuestrado:

—Y si se trata de un acto cometido por el mis-
mo criminal de las dos mujeres?

Todos recordaban a John Cina, un asesino en se-
rie que durante dos afios mantuvo en vilo a la ciu-
dad. Estrangul6 a 15 personas, todas de Boston.
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trabajo que exigia tenerlas bien cuidadas. Si hubiera
atacado a las victimas, sin duda tendria alguna heri-
da, marca o moratén por el forcejeo. O alguna ufia
rota. Pero estaban impolutas.

Cuando William Bird regresé a su calabozo, ex-
puse mis dudas a Dupin. Me dio la razén. Bird ha-
bia robado el dinero que habia en casa de las victi-
mas, pero habia actuado solo. Si se demostraba que
el ayudante del sastre era inocente del doble asesina-
to, significaba que los autores eran otros y no habian
actuado por motivos econémicos. Entonces, ¢por
qué las habian matado con tanta brutalidad? Podia
ser la venganza de algtin familiar o conocido de las
victimas; mas, incluso en ese caso, de nuevo tenia-
mos el mismo problema. ;Por dénde habian huido
los asesinos?

Dupin negb con la cabeza:

—Seguiremos investigando —y afadi6, después
de una pausa—: William Bird permanecera aqui de-
tenido, pero, de todas formas, voy a tener que inte-
rrogar a Brandy Bones.

No queria ni imaginarme cémo iba a reaccionar
Brandy cuando la policia lo detuviese.

|

Cuando miré a través de la ventana, ya habia
oscurecido. Me levanté de la silla de un brinco
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CAPITULO

RODERICK USHER
NO ES UN ASESINO

1 dia siguiente me desperté mas temprano de lo

habitual. Tras levantarme de la cama pisando

el suelo primero con el pie derecho, me aseé,
me vesti y desayuné a toda velocidad para ganar tiempo.
Después fui a recoger a mi hermana y le dije que, antes
de ir a la escuela, tenia que acompafiarme a la Jefatura
de Policia. Tuve que confesarle que habia descubierto
algo en relacién con los asesinatos de la calle Morgue y
que mi deber era hablar con Auguste Dupin.

—Voy a conocer a un inspector de la policia,
jqué emocionante! —proclamé mi hermana.

Le conté que la tarde anterior, tras acomparfiarla a
su casa, habian detenido a Roderick y que yo podia
ayudar a demostrar su inocencia. Al darse cuenta de
que tendria que caminar mas, Rosalie protest6 un
poco; le dolia el pie que se habia torcido la tarde an-
terior. Me lo mostrd; realmente estaba hinchado. Lo
tGnico que la consolé fue que, si ibamos a ver a Dupin,
seguramente nos saltariamos unas horas de clase.
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en todas direcciones. No habian hallado ninguna
puerta secreta ni tnel que comunicara con el jardin
de la casa.

—Pues solo hay una via de escape posible: jlas
ventanas! —proclamé yo de pronto.

—iExacto! Buena deduccién.

Yo me senti plenamente dichoso. Un prestigioso
inspector de la policia me estaba elogiando por se-
gunda vez. Sin darme cuenta, pensé en mi madre.
Ella también hubiera estado muy orgullosa de mi.
Cerré los ojos unos instantes para imaginarme me-
jor su beso, y me senti feliz. Mi madre me daba los

mejores besos del mundo.

<Edgar, me oyes? ;Por qué sonries asi? —me
pregunto.

Al abrirlos, me di cuenta de que el inspector me
estaba mirando. Me disculpé y rapidamente regresé
a la realidad. Ahora nuestra misién era investigar la
ventana del dormitorio de Camille Lespan, la tnica
que se encontraba abierta y con la persiana subida
segtin habian declarado los testigos. Era el tnico si-
tio por donde se podian haber escapado los asesinos.
Sin embargo, tras examinar la ventana, no encon-
tramos ninguna evidencia.

—Una caida a la calle desde donde nosotros
estamos seria mortal —concluyé Dupin—, asi
que queda descartado que hubieran saltado por la
ventana.
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Nos quedamos en silencio. Aunque nadie lo de-
cia, todos pensabamos que, si declaraban al padre
de Laura culpable, efectivamente, podria morir en la
horca.

-
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asesinato. Sin embargo, es posible, e incluso muy
probable, que sea inocente y no participara en el
sangriento episodio.

Me detuve unos instantes para recalcar lo que es-
taba a punto de decir:

—FEn mi opini6n, esa voz pertenecia al duefio del
orangutan. Tal vez el animal se le escap6.

Dupin estaba impresionado con mi teoria. jSe
habia quedado blanco como el papel! Y tardaria va-
rias horas en reaccionar. Semanas mas tarde me
confesé que nunca se habia topado con un caso tan
extraordinario como el de la calle Morgue.

—FEl culpable del asesinato es un orangutan
—susurrd todavia estupefacto.
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acercarse casi hasta su lado. Entonces, echaba a co-
rrer otra vez. Sigui6 asi la caza durante largo tiem-
po. Las calles estaban tranquilas, pues atn no habia
acabado de amanecer.

Desgraciadamente, cuando llegaron a la calle
Morgue, la atencién del orangutan se vio atraida por
la luz que salia de la ventana abierta del aposento de
Camille Lespan en el segundo piso de su casa. Precipi-
tandose hacia el edificio, descubri6 la varilla del para-
rrayos, trepé por ella gracias a su extraordinaria agili-
dad y levant6 la persiana. Acto seguido, se lanzé hacia
adelante hasta caer sobre la cabecera de la cama. Todo
esto habia ocurrido en menos de un minuto.

El marinero, entonces, se sinti6 tranquilo y preo-
cupado al mismo tiempo. Sus esperanzas de volver a
capturar a la bestia renacian. Al animal le seria difi-
cil escapar de la trampa en que acababa de meterse,
salvo que bajara otra vez por el pararrayos, ocasiéon
en que seria posible atraparlo. Por otra parte, se sen-
tia preocupado al pensar en lo que podria estar ha-
ciendo en la casa.

Peter Black, con su habilidad de marino, pudo
trepar por la varilla del pararrayos hasta el tejadillo
del patio. Desde ahi no pudo seguir adelante, por-
que la ventana del segundo piso estaba demasiado
lejos y sabia que, con su peso, la varilla que iba hasta
el tejado no aguantaria. Se eché a un lado y traté de
vislumbrar desde su posicién el interior del aposen-
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] arse y.... jcasi le dio un ataque al
corazén cuando lo vio!

SUSTO Niimero 17:
EL DEDO AMPUTADO

Ingredientes necesarios

- 1 salchicha

- 1 cebolla S
- salsa de tomate o
-1 ffm Peiuciia

Modo de frepumcién

1) S¢ corta una salchicha for (s mitads mejor si esth
cruda porgue asf serd mas repugnante. S¢ colocs
sobte un plato.

2) para realizar [a uid, ¢ utfiza un pedazo de un
aro de cebolla. Se corta en,  forma mtangu[m
afﬁximuhmmtt de (s misma medida ;ut wna uith
reaf. Se posa sobre ef extremo de fa thicha.

3) L salisa de tomate et [ sangre. jHay que ponerla

en [a parte sercionada del dedo! s
aconsejn dejor ef plato en un [u;ar pr0

iluminado pars que patezca mas tefrico.
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CAPITULO

DEMASIADO JOVEN
PARA MORIR

eter Black continuaba sujetando a Dupin por

el cuello. El inspector no conseguia respirar;

abria la boca buscando aire con desespero.
Intentaba pedir calma a su atacante, pero apenas
podia hablar.

—No me fio de ningtn policia, asi que no me
fio ti. Seguro que me queréis cargar los asesinatos
—gritaba fuera de si el marinero.

Yo retrocedi unos metros sin saber qué hacer. Me
di cuenta de que el inspector alargaba disimulada-
mente su mano en busca de su pistola, situada en la
mesa junto al sofd. Desgraciadamente, cuando esta-
ba a punto de alcanzarla, Peter Black también se dio
cuenta de lo que pretendia. Solt6 bruscamente al
inspector y lo estrell6 contra la pared, lo que le hizo
perder el sentido y caer al suelo.

A pesar de que estaba muy asustado, corri hacia
mi amigo y mentor. Apoyé mi cabeza en su pecho
para comprobar si todavia latia su corazén. Si, estaba
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Me quedé impresionado en cuanto se abrié la
puerta de su despacho. Estaba repleto de vitrinas y
objetos bien curiosos, como un enorme globo terres-
tre o un esqueleto humano de tamafo natural. Intui
que de nuevo tendria que esperar, asi que aproveché
el dempo para curiosear. Una de las vitrinas conte-
nia las armas mas comtinmente utilizadas para co-
meter asesinatos, desde pequefas navajas hasta un
arcabuz, pasando por un martillo o el tipico bastén
de anciano que en realidad es una espada. Otra vi-
trina estaba dedicada a los venenos. Contenia bellos
frascos de cristal con arsénico, cianuro o mercurio.
En otra vitrina, mas pequefia, se mostraban diferen-
tes medallas. Deduje que se trataba de condecora-
ciones que habia recibido por su labor de inspector.
Pero la vitrina que mas me impresioné solo tenia un
frasco. En su interior habia un auténtico cerebro hu-
mano conservado en formol. Lo estuve escrutando
durante unos instantes fascinado. ;CGémo era posible
que ese pedazo de carne fuera capaz de pensar?

Sobre el escritorio, vi diferentes objetos que el
inspector, sin duda, utilizaba en su dia a dia: una
lupa de aumento, unas pinzas para recoger pruebas
o una cinta métrica. También habia un reloj de are-
na y, no pude evitarlo, le di la vuelta y estuve miran-
do hipnotizado durante unos instantes cémo caia la
arena del bulbo de vidrio superior al inferior.
Después, mis ojos se posaron en el esqueleto






OEBPS/image/El_joven_Poe1_Misterio_calle_Morgue119.png
CAPITULO

LA PISTA DEFINITIVA

alf de la funeraria corriendo como un caballo

desbocado. Con un poco de suerte llegaria a

tiempo a la Jefatura de Policia para hablar
con Auguste Dupin. Era domingo, pero me habia
comentado que estaria de guardia por si habia algu-
na novedad en el caso. Yo estaba impaciente por
compartir con €l lo que habia descubierto, pero an-
tes fui a casa de mi hermana. Necesitaba que me
diera su cuaderno de dibujo.

—¢Para qué lo quieres? —me pregunt6 Rosalie.

—Si me lo dejas, ganaremos mucho dinero —le
respondi.

Me vio tan convencido que decidié dejarmelo sin
rechistar. Eso si, le prometi que mas tarde le contaria
el porqué de mis prisas. Corriendo otra vez, sali de
su casa y recorri las 6 calles que me separaban de la
Jefatura de Policia a la velocidad del rayo.

Kevin estaba a punto de acabar su turno cuando
yo llegué. Debi6 de notar que estaba muy excitado,

porque me pregunto:
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Mi hermana también estaba indignada. Rode6 a
Laura con sus brazos.

—Si! {Deberiais estar avergonzados de cémo la
mirais!

Laura Griffin empez6 a llorar. Yo, furibundo, me
dirigi hacia Duane con intencién de embutirle el ojo
de muerto en la boca, cuando Barbara Lance me
detuvo. La profesora también queria reganarle.

—Al padre de Laura lo han detenido como sos-
pechoso de un delito, pero todavia no se ha demos-
trado nada —sentencié—. Asi que déjala en paz.

Duane se alejé cabizbajo mientras yo escrutaba a
la profesora con agradecimiento. Por primera vez en
mi vida senti simpatia hacia ella.

Sin embargo, Duane habia logrado su propésito.
En pocos instantes, por la escuela corri6 como la
poélvora la noticia de que el padre de Laura habia
sido detenido. Algunos alumnos empezaron a insul-
tarla. Clarie Johnson, una nifia de apenas siete afios,
le dijo que deseaba con todas sus fuerzas que colga-
ran al sefior Griffin. Y no solo ella. Mas de uno que
se dirigi6 a Laura como «la hija del asesino». En el
patio de la tarde, dos alumnas que iban al mismo
curso que Rosalie intentaron agredirla. Mi hermana
vino a verme en busca de ayuda.

—O dejais en paz a Laura o tomaré medidas
—les grité—. Si os portais mal, os haré comer el ojo
de muerto que llevo en mi bolsillo.
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Estuve a punto de decirle que era amigo del inspec-
tor Auguste Dupin, pero preferi permanecer en si-

lencio.

N _

Por la noche, mi padrastro se dedic a celebrar
que habian detenido a Roderick Usher. Con esa ex-
cusa bebi6 el doble de lo habitual para él. En total, 8
copas de vino, ademés de 1 copa de Oporto de so-
bremesa. Una barbaridad. Como casi todos los veci-
nos, no tenia dudas de que Usher era el asesino. Para
mi, la tinica ventaja de que bebiera era que, con un
poco de suerte, tras la cena se quedaria dormido en
la butaca de la sala roncando como un cerdo. Asi, yo
podria irme directamente a mi dormitorio. Estaba
impaciente por leer el periédico que me habia rega-
lado Charlie. Tenia la esperanza de encontrar algu-
na prueba que exculpase a Roderick Usher.

Le pedi a Neverland que se situara tras la puerta
de mi habitacién y me avisara si venia alguien. Mi
padrastro continuaba roncando, pero era capaz de
despertarse en cualquier momento. También podia
recibir la visita de mi madre adoptiva, que se habia

quedado bordando en la sala.
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Reconoci que también habia pensado en esa po-
sibilidad. Pero lo defendi:

—Hay mucha gente que dice que esté loco, pero
estoy convencido de que seria incapaz de matar a
nadie.

Dupin asinti6 pensativo:

¢Sabes que cuando ingiere alcohol se transfor-
ma en un chico muy violento? A mi también me en-
tristece interrogarlo, pero es mi deber hacerlo.

Brandy Bones era un chico muy sensible; si lo
detenian, le romperian el alma.

—No tenemos la certeza de que sea él. Ese pelo
podria haber estado en la casa antes del crimen
—argumenté desesperadamente.

El inspector intent6 tranquilizarme:

—No te preocupes, solo es sospechoso. No obs-
tante, reconoce que hay indicios en su contra, ade-
mas de los pelos que hemos encontrado. Por ejem-
plo, es muy delgado. Con su peso, tal vez si que pudo
haber trepado por el hierro del pararrayos.

En ese instante, apareci6 corriendo Kevin, el jo-
ven agente de policia. Casi no podia hablar, por lo
que tuvimos que esperar a que recuperara el aliento.

—Hemos detenido al asesino de la Calle Morgue
—mnos dijo todavia jadeando.

Auguste Dupin y yo nos miramos incrédulos.

1
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imaginandome la bronca monumental que me iba a
echar mi padrastro. Si encima estaba bebido, me iba
a estrangular.

Sali de la Jefatura a paso tan rapido que ni siquie-
ra escuché a Kevin diciéndome adi6s. Como si se
tratara de una maratén, fui corriendo durante todo
el trayecto. Mi meta era sobrevivir a la reaccién de
mi padrastro. Era tan tarde que me estaba esperan-
do en el porche. Llegué jadeando. Me situé frente a
ély oli su aliento a alcohol.

—Lo siento mucho —repeti esa frase 10 veces—.
Es que he tenido que acompaiiar a mi hermana al
médico...

Mi padre adoptivo interrumpié mi coartada para
gritarme que me callara. Me amenazé. Juré matar-
me. Mi madrastra se acerc6 a él para suplicarle que
no me pegara. Hasta Neverland quiso defenderme;
intent6 aterrizar en la calva de mi padre adoptivo
para picotear su cabeza. Pero yo le pedi que se larga-
ra o, de lo contrario, también recibiria una paliza.
Entonces, cuando el pufio de mi padrastro estaba a
punto de impactar en mi ojo, sucedié algo extraordi-
nario.

Alguien se estaba acercando a nuestra casa. Se
trataba de Roderick Usher. Todos nos quedamos he-
lados al verlo. A paso rapido se situé a mi lado. Me
dedicé una tenue sonrisa mientras agarraba a mi pa-
drastro por el cuello.
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hizo ilusién que alguien lo hiciera por mi. Yo ya te-
nia preparada mi excusa. Me inventé que habia es-
tado ayudando a hacer las tareas de clase a mi her-
mana. Luego, pregunté por mi padrastro.

—Se ha ido de viaje —mi madrastra ya estaba
mas tranquila—. Tenia que estar en Blade mafiana
a primera hora.

Blade es una pequeria localidad a unas veinte mi-
llas al norte de Boston, donde se encontraba el alma-
cén de la maderas que se utilizaban para fabricar los
atatides. Sonrei. Una noche sin mi padrastro. Me
abracé a mi madre adoptiva con fuerza para cele-
brar que iba a librarme de él, al menos, una noche.
Ella, muy poco acostumbrada a mis muestras de ca-
rifio, se dej6 rodear por mis brazos gratamente sor-
prendida.

—Gracias por todo.

Me quedé aténito por las tres palabras que yo
mismo acababa de pronunciar. Creo que era la pri-
mera vez que le agradecia su comportamiento con-
migo. Como era de esperar, se puso a llorar como
una magdalena. Pero se merecia mi agradecimiento.
Siempre me defendia frente a mi padrastro. |Y hacia
las mejores galletas de mantequilla de Boston y del
mundo entero! Eso si, tenfa un gran defecto: se ha-
bia casado con mi padrastro.

—No tienes por qué agradecerme nada —me
dijo con la voz entrecortada.
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de tamafio natural situado junto a la mesa. Lo exa-
miné detenidamente para averiguar si era verdade-
ro. De nuevo, no pude resistirme. Necesitaba tocarlo
para saber si era real o moldeado con yeso, asi que
me acerqué y le tomé la mano. Sin darme cuenta,
uno de los dedos del esqueleto se desprendi6 y cayé
al suelo. {Por mis muertos, qué desastre! {Me la iba a
cargar! Me agaché para recogerlo e intenté colocar-
lo en su sitio, pero todavia fue peor. {Se cayeron otros
tres dedos! Volvi a inclinarme cuando oi como la
puerta se abria. Era el inspector Auguste Dupin.
iQué vergiienza! {Me habia pillado in fraganti! Pen-
sé que me iba a regafar, pero me equivocaba. No
pudo evitar reirse.

—Todos los jovenes, y no tan jévenes, que entran
aqui quieren saber si este esqueleto es real.

Me tranquilicé al oir sus palabras. Se trataba de
un hombre de unos sesenta afios, barba blanca y ce-
jas muy pobladas. jParecia el auténtico Santa Claus!
Su nombre, de origen francés, se debia a que su
abuelo paterno, Jacques Dupin, era parisino de na-
cimiento. Fumaba tabaco en una elegante pipa ta-
llada en ébano. Me estreché la mano.

—Y bien, joven, dime, ;qué informacién tienes
para mi? —me pregunt6 mientras daba una calada
a su pipa.

Yo carraspeé para que mi voz sonase mas grave y

iadulna:
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—El asesino no es un ser humano.

El rostro de Dupin cambi6. Me miré con extra-
fieza, como si me hubiera vuelto loco. ;Qué le esta-
ba intentando decir? ;Qué significaba que no era un
ser humano? Sin duda crey6 que yo estaba desva-
riando, algo que, por otra parte, ya me imaginaba.
Por ello me habia preparado una lista que justificaba

mi teorfa. La habia escrito en un papel que extraje
del bolsillo de mi pantal6n.

LA RESOLUCION DEL CASO
DE LA CALLE MORGUE

¢ salwic desorden del aposento.
;)) f.u-‘:(:n‘tlﬁrm agilidod dz af menos,
4 [os agresotes.
3) ‘I‘;ofuerzaagﬁwﬁumam de, o menos,
uno de los afmom.
) Lo ferocidad brutal de; of menos, 1
o de [os agtesores. 'Y
5) La carniceria sit motivo. o
[ estado daron Las dos victimas.
\ 3 ia ﬂfuﬁn% gfes, obre todo de (s mds aguda.
8) £l mechon de fefo 10j0.
9) £f cuello negro de Berthe Lespan.

10) L4 cara desfigurods.
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CAPITULO

EN EL LUGAR
DEL CRIMEN

provechando que era sabado, pude ir a ver

con mis propios ojos y a plena luz del dia el

lugar donde se habia cometido el crimen.
Como Dupin me habia avisado de que estarfamos
investigando todo el dia, habia dicho a mis padres
adoptivos que la escuela nos habia invitado a un pic-
nic para celebrar la llegada de la primavera. No les
extrafié porque solian organizar este tipo de activi-
dades a lo largo del afio.

Mientras nos dirigiamos al nimero 25 de la calle
Morgue, el inspector me cont6 que las dos mujeres
ocupaban desde hacia mas de doce afios la vivienda
donde se encontraron los cadaveres. Anteriormente
habia sido propiedad de un joyero, que fue quien
vendi6 la casa a Camille Lespan. Ella y su hija ocu-
paban el segundo piso, mientras que el de abajo nor-
malmente estaba alquilado. Sin embargo, desde ha-
cia dos meses se encontraba vacio. Su inquilino se
habia marchado a vivir a México.
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A pesar del mal genio de mi padrastro, al llegar a
mi casa, me sentia afortunado. Tuve una gran ale-
gria al ver a mi madre adoptiva y le di un beso.
Como era de esperar, lloraba desconsolada pensan-
do que me podian haber matado. Mi hermana Ro-
salie, que también se habia enterado de mi secues-
tro, habia venido a saludarme y, al ver a mi madre
llorar, se contagié. Nos abrazamos durante un largo
rato hasta que vimos a la buena mujer acercarse con
una bandeja repleta de galletas de mantequilla para
celebrarlo. Como ya habia saciado mi apetito, solo
comi 6y guardé otras 6 en el bolsillo de mi pantalén.

—iEstan mas buenas que nunca! —exclamé.

Rosalie también comié 6 y guardé otras 6 en el
bolsillo de su vestido, y repiti6:

—Si, estan mas buenas que nunca.

—DMe alegro de que os gusten. No sabes cuanto
he sufrido, hijo. Ya pensaba que no te iba a volver a
ver. Y ahora que ya has vuelto sano y salvo, tengo
que contarte algo... —anadi6.

Antes de escucharla, le pedi que aguardara y fui co-
rriendo hasta mi dormitorio. Vigilando que nadie me
viera, queria esconder enseguida el dinero que me ha-
bia entregado Dupin debajo del colchén. Dejé unos bi-
lletes para dérselos a Brandy Bones. A continuacién,
acaricié la medalla de porcelana con el retrato de mi
madre 20 veces. Si ella estuviera viva, ese dia yo hubiera
sido el chico més afortunado sobre la faz de la Tierra.
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Tras la leccién que me acababa de dar, me pidié
la lupa y examiné los cabellos con un gran interés.
Los dos nos miramos como si hubiéramos encontra-
do un indicio vital para el caso. ;Y lo habia encon-
trado yo! jPor mis muertos, qué emocién! Se trataba
de cabello pelirrojo. Sin duda, uno de los asesinos
tenia ese color de pelo.

{Tenemos algtin sospechoso pelirrojo? —pre-
gunté excitado.

En un primer momento pensé que no conocia a
nadie que tuviera el cabello de ese color. De repente,
enmudeci. Ya sabia quién podia ser. Lo habia visto en-
tre la multitud el dia del crimen y, ademas, era amigo
mio. Dupin posiblemente también lo conocia, porque
era muy popular en el barrio y solia pedir limosna en
el jardin que rodeaba la Jefatura de Policia. Se trataba
del joven mendigo pelirrojo al que todo el mundo co-
nocia como Brandy Bones. ¢Y si habia bebido esa no-
che? Yo lo habia visto ebrio en una ocasién y, cuando
eso sucedia, se volvia agresivo. Sin embargo, me nega-
ba a aceptar que el criminal pudiera ser Brandy Bo-
nes. En Boston seguro que habia cientos de pelirrojos.
Decidi no decirle nada a Dupin, sin saber que el ins-
pector habia tenido el mismo pensamiento que yo.

—Si que conozco a un pelirrojo y, seglin me cons-
ta, estaba por la calle Morgue el dia del asesinato. Y
creo que tl también sabes quién es. Se trata de Bran-
dy Bones —declard el inspector.
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son dos personas ancianas que viven en un barrio re-
sidencial de Baltimore, muy alejado del centro, donde
apenas hay gente joven. William Henry nunca puede
llevar amigos a su casa.

Para animarlo, le aseguré que algtin dia reuni-
riamos el dinero necesario para irnos los tres a vivir
juntos con nuestro verdadero padre. jEn el dltimo
ano habiamos recibido una informacién que decia
que estaba vivo! Al parecer, nuestro padre residia
en Europa, concretamente en Dublin, capital de
Irlanda. Mientras mi hermana devoraba las tres
Gltimas galletas de mantequilla al mismo tiempo,
fui a buscar la caja donde tenia guardados mis aho-
rros. Era todo el dinero que habia conseguido ven-
diendo sustos.

—DMi objetivo es reunir lo suficiente para pagar-
nos el viaje hasta Europa, es decir, los 3 billetes de
barco y una cantidad extra que nos serviria para
costear la estancia de un mes entero en Dublin,
tiempo mas que suficiente para encontrar a nuestro
padre.

William Henry observé con desprecio la cantidad
que tenia ahorrada y, a continuacién, solt6 una car-
cajada:

—Al paso que vas, ni en veinte afios podremos
realizar ese viaje.

Mi hermana, con la boca inundada de galletas,
me defendié6 indignada:
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CAPITULO

NOS PERSIGUEN
EN LA OSCURIDAD

ientras rodeabamos el parque de las Be-

llas Artes, mi hermana y yo nos dimos

cuenta de que alguien nos seguia a lo le-
jos. Asustada, Rosalie se aferré mas a mi mano. Ace-
leramos el paso. Una enorme sombra se perdia en-
tre los arboles del parque. ;De quién se trataba?
&Y si era el autor de los asesinatos de la calle Morgue?
¢O el secuestrador del nifio de ocho afios Michael
Bloom?

Mi hermana, aterrorizada, empez6 a gemir. Le
pedi que se tranquilizara, aunque, la verdad sea di-
cha, yo también estaba preocupado. El viento sopla-
ba con violencia y azotaba las copas de los arboles
produciendo extrafos sonidos. Hasta parecia que
los pajaros huian. Una bandada de gorriones sobre-
volé la calle a una velocidad inaudita. Por un extra-
fio efecto de la luz, algunas ramas parecian los bra-
zos de gigantescos monstruos, como si se tratara de
los guardianes de la tormenta que se avecinaba.
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situada en un dngulo habian sido abiertos y aparente-
mente saqueados, aunque quedaban en ellos nume-
rosas prendas. También se descubrié una pequefia
caja fuerte de hierro debajo de la cama. Estaba abierta
y con lallave en la cerradura. No contenia nada, apar-
te de unas viejas cartas y papeles.

Me quedé en silencio tras leer la noticia. Me
impresioné todo lo que se relataba en el informe,
pero especialmente la navaja ensangrentada y los
cabellos arrancados de raiz. Pensé que debia de
haber sido un crimen muy violento. A continua-
ci6én, deduje que el mévil del delito tenia que ser el
dinero. Por algo se trataba de dos mujeres adinera-
das. Si la caja fuerte estaba abierta y vacia, era
porque alguien habia robado. Ultimamente, en
Boston se producian hurtos en casas casi a diario.
Sin embargo, habia algo que me resultaba extra-
fio. Si el mévil habia sido el dinero, ¢por qué no se
habian llevado los cubiertos de plata? Resultaban
muy faciles de vender. Tras meditar unos instantes,

deduje que la noticia del diario estaba incompleta.
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—Me duele mucho mucho mucho el tobillo —so-
llozé.

Estaba claro que, como siempre, exageraba. Casi
tuve que arrancarla de la silla. Salimos apresurada-
mente del despacho, sin percatarnos de que el ins-
pector Dupin estaba detras de nosotros. El inspector
pidi6 a Kevin que llamara a un carruaje para que nos
llevara a la escuela. Rosalie dio saltos de alegria; se
acercé a Dupin y lo bes6 en la mejilla. Desde luego,
su tobillo lo iba a agradecer. Eso si, por discrecion le
pedi al inspector que nos dejara a dos manzanas de
la escuela para que no nos vieran llegar. Si se entera-
ban de que yo colaboraba con la policia, también lo
sabria mi padre adoptivo y eso seria catastréfico.

.

Gracias a Dupin llegamos a tiempo a las clases.
Al acercarnos, pudimos ver a 4 oficiales de la policia
que custodiaban la zona. Su presencia habia tran-
quilizado a los padres de los alumnos. Y no solo eso.
También la noticia de la detencién de Roderick. Na-
turalmente, nadie sabia que yo habia hablado con
Dupin.

Nos cruzamos con Charlie, quien, como siempre,
iba con prisas. No obstante, se detuvo unos segundos
frente a nosotros para decirnos que Roderick ocupa-

iba la portada del Boston News. Del secuestro del nifio
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incémoda curiosidad de sus vecinos, lo mantenia cui-
dadosamente recluido mientras el animal se curaba
de una herida en la pata que se habia hecho con una
astilla a bordo del buque. Por suerte, el animal se ha-
bia mostrado muy décil mientras estuvo herido; pero,
al restablecerse, fue recuperando su caracter nervio-
so, asi que el marinero habia decidido venderlo.

Una noche, o mas bien una madrugada, al regre-
sar de una juerga de marineros, Peter Black se en-
contr6 con una inesperada sorpresa. El orangutan
habia entrado en su dormitorio, después de escapar-
se de la habitacién donde su captor habia creido te-
nerlo sélidamente encerrado. Navaja en mano y em-
badurnado de jabén, el orangutan se habia sentado
frente a un espejo y trataba de afeitarse, tal como,
sin duda, habia visto hacer a su amo. Aterrado al ver
arma tan peligrosa en manos de un animal, el mari-
nero se quedd un instante sin saber qué hacer. Esa
vacilacién fue fatal.

Normalmente lograba dominarlo, incluso en sus
arrebatos mas terribles, con ayuda de un latigo. Esta
vez, al ver ese instrumento de castigo, el orangutan
se lanz6 de un brinco contra la puerta, bajo las esca-
leras y, desde ellas, saltando por una ventana que
estaba abierta, se dej6 caer en la calle.

Desesperado, el marinero se precipité en su per-
secucién. Navaja en mano, el mono se detenia para
mirar y hacer muecas a su perseguidor, dejandolo

141





OEBPS/image/El_joven_Poe1_Misterio_calle_Morgue44.png
dijo que se encontraba entre el grupo que entr6 en
el edificio. No habia visto al asesino, pero reconocié
que, mientras subian las escaleras, habia escuchado
unos gritos aterradores que provenian del aparta-
mento de las victimas.

—Al llegar al primer descansillo, distingui dos
voces que discutian con fuerza y agriamente —de-
clar6 el panadero—. Una de ellas era gruesa y la
otra aguda y, sobre todo, muy extrafia.

Eso si, estaba seguro de que esas dos voces no
pertenecian ni a Camille ni a Berthe Lespan. Eran
sus clientas desde hacia tiempo y hubiera reconoci-

do su voz.

<Una de esas voces podria ser de Adolphe
Griffin? —pregunté.

Nieu se encogié de hombros, no estaba seguro.

—Ya en el apartamento, me impresioné ver todo
tirado por los suelos —continu6—. Después tuve
que salir porque llegé la policia y nos ordené salir a
todos.

Me quedé pensativo. ;Qué significaban sus pa-
labras? ;Que hubiera dos voces indicaba que ha-
bian sido dos los asesinos? ;Por qué discutian? ;La
voz aguda era femenina? ¢Acaso una de las
asesinas era una mujer? Pero también habia oido
otra voz. jAcaso los criminales eran un hombre y
una mujer? El asunto me resultaba cada vez mas
extraflo.
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judico siendo como soy? ¢Acaso no somos todos un
poco raros? (Quién no tiene alguna mania? (No es
peor la gente que declara ser normal y siempre esta
incordiando a los demas? Yo creo que ser raro signi-
fica ser tinico. Y eso, mas que un defecto, me parece
una virtud.

Por ejemplo, cada vez que voy a un sitio en el que
no he estado tengo que formar un circulo caminan-
do. También me encanta hacer formas geométricas
con todo: con el puré de patatas hago cuadrados; con
las pequefias piedras del jardin hago tridangulos, y en
las superficies polvorientas dibujo circulos con la
yema de mi dedo indice. No soporto que los objetos
que estan colocados uno al lado de otro se toquen
entre ellos, ya sean cubiertos o tizas de colores. Cuan-
do me voy a dormir, antes de cerrar los ojos, tengo
que contar hasta trece. Asimismo, soy algo supersti-
cioso. Por las mafianas siempre salgo de la cama pi-
sando el suelo de mi habitacién con el pie derecho.
iSiun dia me equivoco, me quedo en la cama todo el
dia, aunque tengo que inventarme que estoy enfermo
porque, de lo contrario, mis padrastros no me deja-
rian! Durante las noches de tormenta, me aseguro de
dormir con la tripa cubierta y la ventana bien cerra-
da. Lo hago desde que lei que los fantasmas te pue-
den robar el ombligo y devorarte sin piedad.
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Me alejé muy contrariado, porque me hubiera
gustado saber todos los detalles de ese doble asesina-
to. Entonces noté como el vendedor de periédicos
me sujetaba del brazo y me indicaba que lo acompa-
fiara. Queria hacer un aparte conmigo. Le pedi a
Rosalie que entrara en el recinto y, a continuacién,
el vendedor y yo nos alejamos 22 pasos hasta llegar
a un muro, lejos de todos. Tras comprobar que esta-
bamos solos, el vendedor me dijo que, en agradeci-
miento por haberle ayudado a despachar su primer
peribdico, me iba a regalar un ejemplar. Yo me que-
dé tan sorprendido como agradecido. La verdad es
que estoy muy poco acostumbrado a que me hagan
regalos. Y, en efecto, me moria de ganas de saber
mas sobre el caso. Nos presentamos. Me dijo que se
llamaba Charlie y vivia cerca de la zona portuaria.
Desde aquel dia comenzamos a hacernos amigos.
Su rostro es blanco como la leche y su diminuta na-
riz esta cubierta por 30 pecas. Su voz es alegre, pero
cuando habla de su vida se torna triste. Me contd
que habia tenido que dejar de estudiar para ayudar
a su familia.

—DMi padre murié y yo soy el mayor de seis her-
manos —me confes6 con voz decaida.

Doblé el periédico por la mitad para poder es-
conderlo en mi cartera. Cuando levanté mis ojos,
Charlie ya se habia ido, tan apresuradamente que ni
siquiera tuve tiempo de darle otra vez las gracias.

w
bt}





OEBPS/image/El_joven_Poe1_Misterio_calle_Morgue115.png
forrados en terciopelo, ya que resultan especialmen-
te comodos para echar una siesta.

Aquel domingo en que fui castigado, ademas,
tuve una sorpresa. Rudy Gigant, uno de los emplea-
dos de la funeraria, me informé de que habian lleva-
do a Camille y Berthe Lespan a una de las salas de
preparacién de cadaveres, aunque realmente no de-
beria haberme extrafiado, porque mi padre tenia un
acuerdo con la Jefatura de Policia, que nos enviaba
todos los cadaveres cuando finalizaban las autopsias.
Cuando nadie reclamaba el cuerpo, como en este
caso, se vestian con una tinica y al cabo de poco se
enterraban en una zona comun del cementerio del
norte. Rudy Gigant me advirti6 que no se me ocu-
rriera entrar en la sala, dado que el espectaculo que
ofrecian esas dos sefioras era muy desagradable. Re-
cordé que en el despacho de Dupin habia visto una
carpeta con el informe de la autopsia. El inspector
me habia asegurado que ese relato era tan brutal
que no resultaba adecuado para mi edad.

Cuando Rudy Gigant sali6 de la funeraria para
hacer unos recados, fui hasta el despacho donde se
guardaba toda la documentacién de los fallecidos.
Sobre el escritorio, vi la carpeta que hablaba de los
resultados de las autopsias de Camille y de Berthe
Lespan. No pude evitarlo. Mi curiosidad me ordené
que la abriera. Entonces comprendi por qué Dupin
no queria que lo leyera. Esto es lo que decia:
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habia pedido uno para informarme de los crimenes
de la calle Morgue.

—LEste periédico se ha arrugado y ya no puedo
venderlo —me confesé—. Es para ti. Asi que no
hace falta que me lo devuelvas.

Acto seguido, para mi sorpresa, se acercé a mi 'y
me abrazé. Me dijo que siempre me estaria agrade-
cido porque, gracias a mi, habia vendido su primer
ejemplar. Se separé de mi y, esta vez, se alejé lenta-
mente. Pensé que su oficio era agotador y que yo
tenia la suerte de no tener que trabajar.

Instantes después, mi hermana y yo reemprendi-
mos la marcha. La acompaié hasta su casa y luego
me dirigi a paso raudo a la calle Morgue. Entre su
casa y la mia habia exactamente 234 pasos. En cuan-
to llegara, me encerraria en mi habitacién para leer
el periédico que me habia dado Charlie. Estaba im-
paciente por conocer las ultimas noticias sobre el
asesinato de las dos mujeres.

.

Al llegar a la calle Morgue me encontré una mu-
chedumbre, esta vez agolpada frente a la mansién
donde vivian los hermanos Usher. A muchos de esos
curiosos los conocia del barrio. Entre otros, vi a John
Nieu, al sefior Jones y, por supuesto, a la sefiora
Grander. Esta vez no intenté escaparme; pensé que
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Estd seguro de que no se trataba de una voz de
mujer. Pudo distinguir las expresiones «My
God!» y «Terriblel». Asegura que la voz mds agu-
da pertenecia a un extranjero. No podria asegu-
rar si era de un hombre o una mujer. No enten-
dié lo que decia, pero tenia la impresién de que
hablaba en espaiiol.

3) Terry Odenheimer, cocinero. Lleva solo dos meses
en los Estados Unidos de América. Como no habla
inglés, declara mediante un intérprete. Es origina-
rio de Amsterdam. Pasaba frente a la casa cuando
oy6 los gritos. Duraron varios minutos, probable-
mente diez. Eran prolongados y agudos, tan horri-
bles como penosos de oir. Corrobora las declaracio-
nes anteriores en todos sus detalles, salvo uno. Estd
seguro de que la voz mds aguda pertenecia a un
hombre y de que hablaba en inglés. No pudo dis-
tinguir las palabras pronunciadas, pero reflejaban
tanto miedo como célera. La voz mds gruesa era
masculina y dijo varias veces «Terrible!» y una vez
«My God».

4) William Bird, ayudante del sastre de la «boutique»
Paris, situada en el numero 10 de la calle Morgue,
declara que formaba parte del grupo que entré en
la casa. Fue uno de los primeros en subir las esca-
leras y entrar en la casa. Oyd voces que discutian,
como si varias personas estuvieran luchando. La
mds gruesa era la de un norteamericano; hablaba
en inglés. Pudo distinguir varias palabras: «Terri-
blel» y «My God!». La voz aguda parecia de una
mujer que hablaba en alemdn. El testigo reconoce
que no comprende el alemdn.






